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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2021/940,
10. juuni 2021,

millega kehtestatakse ajutine dumpinguvastane tollimaks Venemaalt pirit kasevineeri impordi suhtes

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vOttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta mdirust (EL) 2016/1036 kaitse kohta
dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Liidu litkmed, (') eriti selle artiklit 7,

olles konsulteerinud litkmesriikidega

ning arvestades jargmist:
1. MENETLUS

1.1. Algatamine

(1)  14. oktoobril 2020 algatas Euroopa Komisjon (edaspidi ,komisjon“) Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EL)
2016/1036 (edaspidi ,alusmairus®) artikli 5 alusel dumpinguvastase uurimise Venemaalt (edaspidi ,asjaomane riik®)
parit kasevineeri impordi suhtes. Komisjon avaldas algatamisteate Euroopa Liidu Teatajas () (edaspidi
Lalgatamisteade").

(2)  Komisjon algatas uurimise kaebuse alusel, mille esitas 31. augustil 2020 Woodstocki konsortsium (edaspidi ,kaebuse
esitaja“). Kaebuse esitas liidu kasevineeri tootmisharu alusméidruse artikli 5 16ike 4 tdhenduses. Kaebuses esitati
dumpingu ja sellest tulenenud olulise kahju kohta tdendid, mida peeti uurimise algatamise jaoks piisavaks.

1.2. Algatamisteate muutmine

(3)  Algatamisteatest jdeti tahtmatult vélja osa, mis kasitles liidu huvide hindamise menetlust. Kuigi see viljajitt ei
mdjutanud huvitatud isikute digust esitada mirkusi liidu huvide kohta, peeti menetlusliku libipaistvuse huvides
asjakohaseks seda viljajittu kisitleda. Seetdttu muudeti algatamisteadet 11. detsembril 2020 (%).

1.3. Registreerimine

(4)  Alusmédruse artikli 14 loike 5a kohaselt peab komisjon registreerima selliste toodete impordi, mille suhtes
kohaldatakse dumpinguvastast uurimist, eelavalikustamise perioodil, vilja arvatud juhul, kui tal on artikli 5
tdhenduses piisavaid tdendeid selle kohta, et artikli 10 1dike 4 punkti ¢ vdi d nduded ei ole tdidetud. Uks
alusmiiruse artikli 10 16ike 4 punktis d margitud nduetest on see, et lisaks uurimisperioodil kahju tekitanud
impordi tasemele on import veelgi mirgatavalt suurenenud. Komisjon analiiiisis impordi suundumust ega
tuvastanud impordi edasist olulist suurenemist.

(5)  Sellest tulenevalt ei kehtestanud komisjon punktis 2 maaratletud kasevineeri impordi suhtes, mis parineb Venemaalt,
alusmdiruse artikli 14 1dike 5a kohast registreerimisnduet.

() ELTL176,30.6.2016, Ik 21.
() ELT C 342, 14.10.2020, 1k 2.
() ELT C 428, 11.12.2020, Ik 27.
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1.4. Huvitatud isikud

(6)  Muudetud algatamisteates kutsus komisjon huvitatud isikuid uurimises osalemiseks komisjoniga ithendust vtma.
Lisaks teatas komisjon eraldi kaebuse esitajale, teistele teadaolevatele liidu tootjatele, teadaolevatele eksportivatele
tootjatele ning Venemaa ametiasutustele, teadaolevatele importijatele, tarnijatele, kasutajatele ja kauplejatele ning
teadaolevalt asjassepuutuvatele ithendustele uurimise algatamisest ja kutsus neid selles osalema.

(7)  Huvitatud isikutel oli vdimalus esitada uurimise algatamise kohta mirkusi ning taotleda komisjonilt ja/vdi
kaubandusmenetluses drakuulamise eest vastutavalt ametnikult enda drakuulamist. Mitu isikut taotles komisjonilt
drakuulamist. Komisjon kuulas d&ra Woodstocki konsortsiumi, UPM Plywood Oy, UPM Kymmene Otepdd OU ja
Venemaa tootja UPM Kymmene Chudovo LLC.

1.5. Algatamist kisitlevad miarkused

1.5.1. Avalik versioon ei ole piisav
(8)  Mitu isikut vditis, et kaebus ei sisaldanud piisavalt teavet selle avaliku versiooni kohta.

(9)  Komisjon leidis, et kaebuse huvitatud isikutele tutvumiseks mdeldud avalik versioon sisaldas piisaval hulgal olulisi
tdendeid ja konfidentsiaalse teabe mittekonfidentsiaalseid kokkuvtteid selleks, et huvitatud isikutel oleks véimalus
teostada oma kaitsedigust kogu menetluse jooksul.

1.5.2. Puuduvad tGendid kahju kohta

(10) Mitu isikut viitis, et teatavad kaebuses sisalduvad kahjuniitajad, nagu tootmisvdimsuse, liidu hindade ja liidu
tarbimise niitajad, ei toeta jareldust kahju kohta uurimisperioodil.

(11) Komisjon tuletab meelde, et prima facie jirelduse tegemiseks olulise kahju kohta, mis on vajalik uurimise
algatamiseks, tuleb muu hulgas uurida asjakohaseid tegureid, nagu on kirjeldatud alusmdairuses. Siiski ei nduta
alusmairuse artiklis 5 konkreetselt, et selleks, et oluline kahju oleks uurimise algatamiseks piisavalt pdhjendatud,
peavad koik artikli 3 16ikes 5 nimetatud kahjutegurid olema halvenenud. Alusmédiruse artikli 5 16ike 2 sonastuse
kohaselt peab kaebus sisaldama teavet vididetava dumpinguhinnaga impordi mahu muutuste kohta, kénealuse
impordi mdju kohta samasuguse toote hindadele liidu turul ja sellest tuleneva moju kohta, mida import avaldab
liidu tootmisharule, nagu seda kajastavad asjakohased (mitte tingimata kdik) tegurid. Kaebus sisaldas seda teavet,
mis viitas kahju olemasolule. Seetdttu leidis komisjon, et kaebus sisaldab piisavalt tdendeid kahju kohta.

1.6. Viljavdtteline uuring

(12) Komisjon andis algatamisteates teada, et voib teha huvitatud isikute valjavéttelise uuringu kooskolas alusmaaruse
artikliga 17.

1.6.1. Liidu tootjate viljavtteline uuring

(13) Komisjon markis algatamisteates, et on moodustanud liidu tootjatest esialgse valimi. Esialgsesse valimisse kuulus
kolm liidu tootjat, kes asusid kolmes eri litkmesriigis ja kelle toodang moodustas peaaegu 40 % samasuguse toote
hinnangulisest kogutoodangust liidus ja 35 % selle hinnangulisest kogumiitigimahust liidus. Nende kolme driithingu
valik pohines samasuguse toote suurimal tootmis- ja miitigimahul ELis ajavahemikus 2019. aasta juulist kuni 2020.
aasta juunini, mida oli vdimalik uurida, ning arvesse voeti ka geograafilist jaotust. Komisjon kutsus huvitatud isikuid
iiles esitama esialgse valimi kohta markusi.
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(14) Komisjon sai markusi omavahel seotud liidu tootjate kontsernilt (UPM), kes taotles enda kaasamist valimisse. Parast
esitatud teabe hoolikat analiiiisimist ei leidnud komisjon siiski méjuvat pdhjust esialgselt moodustatud valimi
muutmiseks. Esiteks, arvestades kontserni struktuuri ja miiiigikanaleid, ohustanuks kummagi driithingu lisamine
vOi kaasamine valimisse komisjoni vdimet viia uurimine libi seadusega mddratud tdhtaegade jooksul, kuna
tookoormus oleks markimisvédrselt suurenenud. Lisaks muudaks ithe voi teise dritthingu kaasamine valimisse
esialgselt moodustatud valimi tiitipilisust osakaaluna liidu tootmis- v6i miitigimahust vdi geograafilist jaotust vaid
vihesel médral. Seepdrast otsustas komisjon esialgselt valitud driithingud 18pliku valimina alles jitta.

(15) Parast 1opliku valimi moodustamisest teatamist véitis UPM, et valimisse kaasatud teistel tootjatel on sama keeruline
voi veelgi keerulisem struktuur ja miitigikanalid. Samuti viitis ta, et ithe tema iiksuse, UPM-Kymmene Otepdd OU
valimisse lisamine ja kontrollimine ei oleks koormav ning kuna kontrollkdik toimuks distantsilt, ei mdjutaks see
komisjoni vimet uurimist 1abi viia.

(16) Komisjon mirkis, et kuna valim juba sisaldab keeruka struktuuriga driithinguid, suurendaks veel ithe keeruka
struktuuriga dritthingu kaasamine oluliselt tookoormust ja ohustaks seega komisjoni vdimet viia uurimine ldbi
seaduses sitestatud tihtaegade jooksul. UPM-Kymmene Otepdd OU lisamine oleks ettevdtte miiiigikorralduse tdttu
ndudnud mitme muu UPM kontserni kuuluva juriidilise isiku (sealhulgas miiiigi- ja tootmisiiksuste) kontrollimist.
Neid iiksusi ei olnud ettendhtud aja jooksul véimalik uurida.

(17) Seetdttu jii komisjon oma otsuse juurde mitte lisada UPMi 16plikku valimisse. Esialgne valim kinnitati 16pliku
valimina, mis on liidu tootmisharu suhtes tiitipiline.

1.6.2. Soltumatute importijate viljavdtteline uuring

(18) Et komisjon saaks otsustada, kas viljavotteline uuring on vajalik, ning moodustada vajaduse korral valimi, palus
komisjon sdltumatutel importijatel esitada algatamisteates nimetatud teave.

(19) Noutud teabe esitasid 13 sdltumatut importijat, kes ndustusid kuuluma valimisse. Kooskélas alusmairuse artikli 17
16ikega 1 moodustas komisjon kolmest importijast koosneva valimi, vdttes aluseks uurimisaluse toote suurima
miiiigimahu liidus. Vastavalt alusmédruse artikli 17 1oikele 2 teavitati koiki teadaolevaid asjaomaseid importijaid
valimi moodustamisest, kuid markusi ei esitatud.

1.6.3. Venemaa eksportivate tootjate viljavdtteline uuring

(20)  Selleks et otsustada, kas viljavotteline uuring on vajalik, ning vajaduse korral moodustada valim, palus komisjon
koigil Venemaa eksportivatel tootjatel esitada algatamisteates nimetatud teave. Lisaks palus komisjon Venemaa
Foderatsiooni esindusel Euroopa Liidu juures teha kindlaks muud eksportivad tootjad, kui neid on, kes voiksid olla
huvitatud uurimises osalemisest, ja/voi votta nendega tthendust.

(21) Noutud teabe esitasid vaatlusaluse riigi 15 eksportivat tootjat/eksportivate tootjate kontserni, kes olid ndus valimisse
kaasamisega. Kooskolas alusmédruse artikli 17 16ikega 1 moodustas komisjon valimi kolmest kontsernist, millest
iiks koosnes seitsmest seotud eksportivast tootjast, vottes aluseks suurima tiiiipilise liitu suunatud ekspordi mahu,
mida oli ettendhtud aja jooksul vdimalik maistlikult uurida. Kooskdlas alusmaaruse artikli 17 16ikega 2 konsulteeriti
valimi moodustamisel kdigi teadaolevate asjaomaste eksportivate tootjate ja asjaomase riigi ametiasutustega. Valim
esindas ligikaudu 47 % uurimisperioodil liitu suunatud koguekspordist.
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(23)

(24)

(25)

Kaks valimisse kaasamata koostood tegevat eksportivat tootjat viitsid, et nad tuleks samuti valimisse kaasata.
Esimene viitis, et ta tuleks valimisse kaasata, kuna tema miitigimaht liitu oli sarnane kolmanda valimisse kaasatud
eksportiva tootjaga. Teine viitis, et komisjon on varem uurinud mérkimisvéirselt suuremat arvu eksportivaid
tootjaid ja seega ei suurendaks tema lisamine pdhjendamatult komisjoni toomahtu ja ressursivajadust. Lisaks vditis
sama eksportiv tootja, et asjaolu, et ta on seotud iihe liidu tootjate kontserniga, eristab teda teistest eksportivatest
tootjatest. Eelkdige viitis ta, et tema juhtimine, miiiigistruktuur ja logistika korraldus eristavad teda monest
valimisse kaasatud eksportivast tootjast voi kdigist neist ().

Nagu on mirgitud eespool pdhjenduses 21, kaasas komisjon valimisse kolm driithingut/kontserni. Uuritavate
iiksuste arv oli siiski palju suurem, kuna iiks kontsern koosnes seitsmest eksportivast tootjast. Lisaks oli
driithingutel/kontsernidel ka seotud kauplejaid ja itks seotud importija, kes osalesid vaatlusaluse toote miiligis.
Esimese eksportiva tootja vdide miitigimahu kohta pdhines viljavottelise uuringu vastuse avalikul versioonil, mis oli
kittesaadav kdigile koostood tegevatele eksportivatele tootjatele, ent valimi moodustamise otsus pdhines koigi
eksportivate tootjate teatatud tegelikul mahul. Mis puutub kahe kdnealuse eksportiva tootja teatatud miiiigimahtu,
teatas kolmas eksportiv tootja, et miiiigimaht on neljandaga vorreldes [5-10 %] suurem. Peale selle ei ole teise
eksportiva tootja esitatud viited alusméddruse artikli 17 1dike 1 kohase valimi moodustamisel asjakohane kriteerium.
Sellest tulenevalt jdreldas komisjon, et moodustatud valim on artikli 17 16ikes 1 osutatud kriteeriumide alusel
tiiiipiline ning et kaks kdnealust isikut ei ole esitanud asjakohaseid andmeid, mis selle jarelduse kahtluse alla seaks.
Seetdttu liikati taotlused tagasi.

1.7. Individuaalne kontrollimine

Kiimme Venemaa eksportivat tootjat taotlesid alusmairuse artikli 17 1dike 3 kohast individuaalset kontrollimist.
Siiski esitas ainult kolm eksportivat tootjat ettendhtud tahtaja jooksul tdidetud kiisimustiku. Nende taotluste
labivaatamine uurimise esialgses etapis oleks olnud pdhjendamatult koormav. Seetdttu otsustab komisjon uurimise
16ppetapis, kas lubada individuaalset kontrollimist.

1.8. Kiisimustiku vastused ja kontrollkidigud

Komisjon saatis kiisimustikud kolmele valimisse kaasatud Venemaa eksportivale tootjale/kontsernile, valimisse
kaasatud liidu tootjatele ja valimisse kaasatud sdltumatutele importijatele. Samad kiisimustikud tehti algatamise
pdeval kittesaadavaks ka elektrooniliselt (°).

Kiisimustiku vastused saadi kolmelt valimisse kaasatud Venemaa eksportivalt tootjalt/kontsernilt, kolmelt koostood
tegevalt Venemaa eksportivalt tootjalt, valimisse kaasatud liidu tootjatelt, valimisse kaasatud sdltumatutelt
importijatelt ja iitheksalt kasutajalt.

Arvestades COVID-19 pandeemiat ja eri liikmesriikide, aga ka paljude kolmandate riikide kehtestatud leviku
tokestamise piiranguid, ei saanud komisjon esialgses etapis teha alusméiruse artikli 16 kohaseid kontrollkiike. Selle
asemel ristkontrollis komisjon kaugmeetodil kogu teavet, mida ta pidas esialgsete otsuste tegemisel vajalikuks
kooskdlas oma teatega COVID-19 puhangu poolt dumpingu- ja subsiidiumivastastele uurimistele avalduva moju
kohta (*). Komisjon ristkontrollis kaugmeetodil jargmisi driiithinguid/isikuid:

liidu tootjad

— Latvijas Finieris AS, Liti, ja miitigiga tegelevad seotud driithingud

— Paged Pisz sp. z 0.0., Poola, ja miiiigiga tegelevad seotud driithingud

— Metsd Wood, Soome, ja miliigiga tegelevad seotud driithingud

(y TRONi dokumendid t20.006971 ja t20.006972, mélemad kuupdevaga 2. november 2020.

() Vastavad kiisimustikud ning ka kasutajate kiisimustik tehti internetis kittesaadavaks uurimise algatamise pdeval aadressil https:/[trade.
ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2486.

(®) Teade COVID-19 puhangu poolt dumpingu- ja subsiidiumivastastele uurimistele avalduva mdju kohta (ELT C 86, 16.3.2020, lk 6).


https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2486
https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2486
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importijad
— Orlimex CZ s.r.o0., Osik, Tsehhi Vabariik
— Robert Neudeck GmbH &Co KG, Germersheim, Saksamaa

— Groupe ISB, Pacé, Prantsusmaa

Venemaa eksportivad tootjad

— Sveza kontsern, mis koosneb seitsmest eksportivast tootjast: JSC ,SVEZA Manturovo® JSC ,SVEZA Novator*
Tyumen Plywood Plant Limited JSC ,SVEZA Ust-Izhora“ JSC ,SVEZA Uralskiy“ JSC ,SVEZA Kostroma“ JSC
,SVEZA Verhnaya Sinyachiha“ (edaspidi ,Sveza kontsern®)

— Zheshartsky LPK LLC (edaspidi ,UPG")
— Syktyvkar Plywood Mill Ltd.

1.9. Uurimisperiood ja vaatlusalune periood

(28) Dumpingu ja kahju uurimine holmas ajavahemikku 1. juulist 2019 kuni 30. juunini 2020 (edaspidi
yuurimisperiood®). Kahju hindamise seisukohast oluliste suundumuste uurimine hélmas ajavahemikku 1. jaanuarist
2017 kuni uurimisperioodi [6puni (edaspidi ,vaatlusalune periood®).

1.10. Uhendkuningriigi viljaastumine EList

(29) Menetlus algatati 14. oktoobril 2020, st Uhendkuningriigi ja ELi vahel kokku lepitud iileminekuperioodi jooksul, mil
Uhendkuningriigi suhtes kehtis endiselt liidu 6igus. See periood 15ppes 31. detsembril 2020. Seega ei saanud
Uhendkuningriigi dritthinguid ja thendusi alates 1. jaanuarist 2021 enam pidada kdesolevas menetluses huvitatud
isikuteks.

(30)  19. jaanuaril 2021 juhtumi toimikusse lisatud teates kutsus komisjon endaga ithendust votma Uhendkuningriigi
ettevotjaid, kes leiavad, et neid saab endiselt kasitada huvitatud isikutena (7). Ukski ériithing ei andnud endast teada.

(31) Et viia huvitatud isikutelt kogutud andmed vastavusse asjaoluga, et iileminekuperiood oli 1dppenud ja et
Uhendkuningriigi suhtes ei kohaldatud enam liidu digust, paluti asjaomastel huvitatud isikutel esitada kiisimustikule
muudetud vastused 27 ELi litkmesriigi pohjal.

2. VAATLUSALUNE TOODE JA SAMASUGUNE TOODE

2.1. Vaatlusalune toode

(32) Vaatlusalune toode on Venemaalt parit itksnes spoonikihtidest koosnev vineer, mille tthegi kihi paksus ei iileta 6 mm,
ning millel on puidust valiskihid, nagu kirjeldatud alamrubriigis 4412 33, ja vahemalt iiks valiskiht on kasepuidust,
kas kaetud voi katmata, ja mis praegu klassifitseeritakse CN-koodi ex 4412 33 00 (TARICi koodi 4412 33 00 10)
alla (edaspidi ,vaatlusalune toode®).

33) Kasevineer on puitlehtedest materjal, mis koosneb spoonikihtidest, mis on liimitud kokku suurteks lamedateks
p ) p
plaatideks. Sellel on palju kasutusotstarbeid, niiteks ehitus-, pakendamis- ja mooblisektoris.

2.2. Samasugune toode

(34) Uurimine nditas, et jirgmistel toodetel on samasugused pdhilised fuiiisikalised, keemilised ja tehnilised omadused
ning samasugused pdhilised kasutusotstarbed:

— vaatlusalune toode;
— toode, mida toodetakse ja miiiiakse Venemaa siseturul, ja

— toode, mida liidu tootmisharu toodab ja miiiib liidus.

() TRONi dokument t21.000594
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(36)

(37)

(40)

(41)

(44)

Seetdttu otsustas komisjon selles etapis kisitada neid tooteid samasuguste toodetena alusmairuse artikli 1 16ike 4
tahenduses.

2.3. Toote miiratlusega seotud viited

2.3.1. Toote viljajatmine

Uks kasutaja, Emiliana Imballaggi S.p.A. ja kaks Venemaa eksportivat tootjat, Sveza ja Vlas truda, taotlesid, et
ruudukujuline kasevineer, mille pikkus ja laius on viis jalga (1 525 x 1 525 mm), jdetaks uurimisest vilja jargmiste
erinevuste tottu: i) filiisikalised, tehnilised ja keemilised ning geomeetrilised omadused; ii) 1dppotstarve ja
asendatavus; iii) toote kvaliteet ja iv) tarbijate arusaamad ja hinnad ning v) ristkilikukujulise ja ruudukujulise
kasevineeri vahelise konkurentsi puudumine.

Komisjon analiliisis taotlusi ja joudis jareldusele, et ruudukujulist vineeri ei saa tootevalikust vilja jitta jargmistel
pohjustel: sel on ristkiilikukujulise vineeriga samad fiiiisikalised, tehnilised ja keemilised pShiomadused. Samuti
avaldab ruudukujuline kasevineer ristkiilikukujulisele kasevineerile konkurentsisurvet, kuna need tooted on teataval
mddral asendatavad ning liitu imporditud ruudukujulist vineeri on voimalik edasi toodelda ristkiilikukujuliseks
kasevineeriks, millega kaasneb meetmetest kdrvalehoidmise oht. Lisaks toodab ja omab liidu tootmisharu seadmeid,
mis on vajalikud toodete kohandamiseks konkreetsete klientide vajadustega. Seetdttu litkkas komisjon véljajatmise
taotlused tagasi.

2.3.2. Holmatud tooted

Uks Venemaa tootja, Segezha, viitis, et tootevalikut tuleks laiendada nii, et lisaks kasevineerile oleks hdlmatud ka
miénni-, papli-, okumee- ja poogivineer. Viideti, et eespool nimetatud vineeriliigid konkureerivad otseselt ja on
asendatavad kasevineeriga, moodustades kokku iihe toote.

Komisjon litkkas selle viite tagasi, kuna manni-, papli-, okumee- ja poogivineeri fuiisikalised, tehnilised ja keemilised
omadused ei ole samad mis kasevineeril. Asjaolu, et mdnes taotluses selgitamata voi tuvastamata kasutusotstarbel
voib kasutada alternatiivseid tooteid ja materjale kindlaksméddramata asendusvoimega, ei muuda vaatlusaluse toote
ja nimetatud toodete fiiiisikaliste, tehniliste ja keemiliste erinevuste olemust.

3. DUMPING

3.1. Sissejuhatavad mirkused
Valimisse kaasati kolm eksportivate tootjate kontserni.

Sveza kontsern koosnes seitsmest tootjast ja iihest kauplejast, kes koik olid otseselt seotud vaatlusaluse toote
tootmise ja miiiigiga. Need seitse tootjat miiiisid tooteid omamaisel turul seotud kaupleja kaudu ja eksportisid otse
liitu.

Zheshartsky LPK LLC kuulub kontserni UPG. See tootja eksportis nii otse kui ka Litis registreeritud seotud driithingu
kaudu.

Syktyvkar Plywood Mill Ltd. kuulub kontserni, mis on otseselt seotud vaatlusaluse toote tootmise ja miiiigiga.
Sellesse kontserni kuulus neli siseturul tegutsevat seotud kauplejat.

3.2. Normaalviirtus

Normaalvidrtuse kindlaksmddramiseks palus komisjon koigil valimisse kuuluvatel vaatlusalust toodet tootvatel
tootjatel kiisimustikule vastata.
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(45) Koigepealt uuris komisjon, kas iga valimisse kaasatud koostdod tegeva eksportiva tootja omamaise miiiigi kogumaht
oli titiipiline vastavalt alusmaaruse artikli 2 1dikele 2. Omamaine miiiik on tiiiipiline juhul, kui samasuguse toote
omamaise miitigi kogumaht sdltumatutele klientidele siseturul moodustab uurimisperioodil eksportiva tootja kohta
vihemalt 5 % kogu tema vaatlusaluse toote liitu suunatud ekspordi miitigimahust.

(46) Sellest lahtuvalt leiti, et iga valimisse kaasatud eksportiva tootja samasuguse toote omamaine kogumiiiik on
tiiipiline.

(47)  Seejarel tegi komisjon kindlaks need siseturul miitidavad tooteliigid, mis olid tiiiipilise omamaise miiiigiga eksportiva
tootja puhul identsed v&i vorreldavad liitu ekspordiks miiiidavate tooteliikidega.

(48) Jargmiseks uuris komisjon, kas iga valimisse kaasatud eksportiva tootja omamaine miiiik siseturul oli iga liitu
ekspordiks miiiidava tooteliigiga identse voi vorreldava tooteliigi puhul titipiline vastavalt alusmédruse artikli 2
16ikele 2. Tooteliigi omamaine miiiik on tuipiline, kui selle tooteliigi omamaise miitigi kogumaht sdltumatutele
klientidele moodustab uurimisperioodil vihemalt 5 % kogu identse voi vdrreldava tooteliigi liitu suunatud ekspordi
miiiigimahust.

(49) Kolme eksportiva tootja/eksportivate tootjate kontserni puhul ei toimunud méne uurimisperioodil liitu eksporditud
tooteliigi puhul kas iildse omamaist miiiiki voi oli kdnealuse tooteliigi omamaine miiitk mahult alla 5 % ega olnud
seega tiiiipiline.

(50) Jargmiseks tegi komisjon kindlaks, kui suure osa tooteliigi miitigist uurimisperioodil moodustas kasumlik miiiik
soltumatutele klientidele siseturul, et otsustada, kas kasutada normaalviirtuse arvutamiseks tegelikku omamaist
miiitki kooskdlas alusmaaruse artikli 2 16ikega 4.

(51) Normaalviirtuse aluseks on tegelik omamaine hind tooteliigi kohta, olenemata sellest, kas miiiik oli kasumlik véi
mitte, kui

a) scllise tooteliigi miiiigimaht, mida miiiakse arvestuslike tootmiskuludega vordse voi neist suurema
netomiiiigihinnaga, moodustab rohkem kui 80 % selle tooteliigi miiiigi kogumahust ja

b) selle tooteliigi kaalutud keskmine miiiigihind on ithiku tootmiskuluga vrdne vdi sellest suurem.

(52) Sellisel juhul on normaalvéirtus koénealuse tooteliigi omamaise kogumiiiigi kaalutud keskmine hind
uurimisperioodil.

(53) Teisalt on normaalvairtus tooteliigi tegelik omamaine hind ainult nende tooteliikide kasumliku omamaise miiiigi
korral uurimisperioodi jooksul, kui

a) tooteliigi kasumlik miitigimaht moodustab 80 % vdi vahem selle liigi miiiigi kogumahust v6i

b) konealuse tooteliigi kaalutud keskmine hind on viiksem kui tihiku tootmiskulu.

(54) Omamaise miiiigi analiiiis nditas, et 28-93 % kogu omamaisest miiiigist oli kasumlik ja et kaalutud keskmine
miitigihind oli suurem kui tootmiskulud. Vastavalt sellele arvutati normaalvdirtus olenevalt tooteliigist
uurimisperioodi jooksul kogu omamaise miitigi hinna kaalutud keskmisena pdhjenduses 51 kirjeldatud olukorras
voi iksnes kasumliku miitigi kaalutud keskmisena eespool mainitud pohjenduses kirjeldatud olukorras.

(55) Kui tavapirase kaubandustegevuse kiigus ei toimunud samasuguse toote tooteliigi miiiiki voi see oli ebapiisav voi
kui siseturul ei miiidud seda tooteliiki tiiiipilises koguses, arvutas komisjon normaalviirtuse kooskolas
alusmdaruse artikli 2 1digetega 3 ja 6.
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(56) Normaalvdirtuse saamiseks liideti valimisse kaasatud koostood tegevate eksportivate tootjate samasuguse toote
keskmisele tootmiskulule uurimisperioodil jirgmised summad:

a) valimisse kaasatud koost6od tegevate eksportivate tootjate samasuguse toote omamaise miiiigiga seoses kantud
kaalutud keskmised miiiigi-, iild- ja halduskulud tavapirase kaubandustegevuse kiigus uurimisperioodil ja

b) kaalutud keskmine kasum, mida valimisse kaasatud koost66d tegevad eksportivad tootjad teenisid samasuguse
toote omamaiselt miitigilt tavaparase kaubandustegevuse kaigus uurimisperioodil.

(57) Tooteliikide puhul, mida ei miiiidud siseturul tiiiipilises koguses, lisati tavapdrase kaubandustegevuse kdigus siseturul
nende liikidega tehtud tehingute keskmised miiiigi-, iild- ja halduskulud ning kasum. Tooteliikide puhul, mida
siseturul iildse ei mutidud, lisati koikide tavapirase kaubandustegevuse kiigus siseturul tehtud tehingute kaalutud
keskmised miitigi-, iild- ja halduskulud ning kasum.

3.2.1. Ekspordihind

(58) Valimisse kaasatud eksportivad tootjad eksportisid liitu kas otse sdltumatutele klientidele vi seotud dritthingu
kaudu, nagu on kirjeldatud eespool pdhjendustes 40 ja 43.

(59) Kui eksportivad tootjad eksportisid vaatlusalust toodet otse liidus asuvatele sdltumatutele klientidele, oli
ekspordihind alusmdiruse artikli 2 1dike 8 kohaselt vaatlusaluse toote eest liitu ekspordiks miiiimisel tegelikult
makstud voi makstav hind.

(60) Kui eksportivad tootjad eksportisid vaatlusalust toodet liitu importijatena tegutsevate seotud driithingute kaudu,
mddrati ekspordihind vastavalt alusmédruse artikli 2 16ikele 9 kindlaks selle hinna alusel, millega importtoode
esimest korda liidu sdltumatutele klientidele edasi miiiidi. Sellisel juhul korrigeeriti hinda k&igi importimise ja
edasimiliiigi vahel tekkinud kulude, sealhulgas miiiigi-, iild- ja halduskulude ning kasumi poéhjal.

3.2.2. Vordlus

(61) Komisjon vordles valimisse kaasatud eksportivate tootjate puhul normaalviirtust ja ekspordihinda tehasest
hankimise tasandil.

(62) Oiglase vordluse tagamiseks korrigeeris komisjon vajaduse korral normaalviartust ja/voi ekspordihinda, vottes
arvesse hindu ning hinna vdrreldavust mdjutavaid erinevusi kooskdlas alusmadruse artikli 2 16ikega 10.
Korrigeerimisi tehti transpordi-, kindlustus-, kéitlemis- ja laadimis-, pakendamis- ja krediidikulude, pangatasude, ELi
tollimaksude, muude impordimaksude ja komisjonitasude arvessevdtmiseks.

(63) Eksportiv tootja UPG viitis, et Venemaa Foderatsiooni valitsus hiivitas kuni 80 % tootjate transpordikuludest, mis
tekkisid nende toodete transportimisel vilisturgudele. See eksportiv tootja viitis, et ekspordihinda tuleks vastavalt
alusmdiruse artikli 2 16ike 10 punktidele e ja k ilespoole korrigeerida, sest omamaise miiiigi puhul sarnast
hiivitamist ei toimunud.

(64) Alusmédruse artikli 2 16ike 10 punktis k on sitestatud, et korrigeerimisi voib teha ka punktides a—j nimetamata
muude tegurite erinevuste arvessevotmiseks, kui tdendatakse, et need mdjutavad konealuse 15ikega ndutavat
hindade vdrreldavust, eelkdige juhul, kui kliendid maksavad selliste tegurite erinevuse tdttu siseturul jarjepidevalt
erinevaid hindu. Eksportiv tootja ei esitanud siiski tihtegi tdendit, mis nditaks, et kdnealune subsiidiumikava
m&jutas hindu. Eelkdige ei esitanud korrektsiooni taotlev eksportiv tootja tdendeid selle kohta, et tema kliendid
maksid siseturul jirjepidevalt erinevaid hindu vdidetava erinevuse tottu transpordikulude hitvitamisel Venemaa
Foderatsiooni valitsuse poolt omamaise ja eksportmiiiigi vahel. Ilma et see piiraks eespool esitatut, mérkis komisjon
veel, et valisturgudele miitimise transpordikulude hiivitamine nii, et vilistatakse omamaine miiiik, kujutab endast
suure tdendosusega ekspordisubsiidiumi médaruse (EL) 2016/1037 artikli 4 16ike 4 punkti a tihenduses. Sellised
kavad suurendavad eksportijate suutlikkust konkureerida ebadiglaselt vilisturgudel ja eelkdige toetada rahaliselt
dumpingut. Seega ei kujuta need endast tegurit, mis kvalifitseeruks alusmdairuse artikli 2 15ike 10 kohaseks
korrigeerimiseks. Korrigeerimise lubamine selliste tegurite puhul, mis lihtsustavad eksportijal dumpinguga
tegelemist, tooks kaasa tegelikult toimunud dumpingu ulatuse varjamise. Seetdttu litkkkas komisjon viite tagasi.
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(65) Sama eksportiv tootja taotles veel alusmairuse artikli 2 16ike 10 punktile i vastava korrektsiooni tegemist seoses
komisjonitasudega, mida makstakse seotud kauplejale omamaise miiiigi eest. Eksportiv tootja esitas siiski ka teabe
selle kohta, et makstud komisjonitasud olid seotud nii omamaise miitigi kui ka liitu suunatud eksportmiiiigiga.
Sellest tulenevalt vottis komisjon seotud kauplejale makstud komisjonitasude summat arvesse nii omamaise kui ka
eksportmiiiigi puhul, vottes aluseks miitigimahu.

(66) Koik valimisse kaasatud Sveza kontserni eksportivad tootjad eksportisid vaatlusalust toodet liitu Peterburis asuva
seotud omamaise driithingu Sveza-Les LLC kaudu. K6ik Sveza kontserni eksportivad tootjad on sdlminud kénealuse
seotud kauplejaga komisjonitasu alusel tootava esindaja lepingu. Kéik kontserni eksportivad tootjad on kas otseselt
voi kaudselt selle dritthinguga seotud. Nad viitsid, et kauplejale makstud komisjonitasusid ei tohiks ekspordihinnast
maha arvata, sest need ei mdjuta hindade vorreldavust, sest seotud kaupleja taitis eksportmiitigi ja omamaise miitigi
puhul tipselt samu funktsioone. Ainus erinevus on viidetavalt seotud kaupleja tegevuse tasustamisega: omamaine
miiitk on hoélmatud hinnalisandiga, samal ajal kui eksportmiiiik toimub komisjonitasu alusel, mis p&hineb
komisjonikokkulepetel. Lisaks viitsid eksportivad tootjad, et nad moodustavad kauplejaga ithe majandusiiksuse, mis
mdjutab nii omamaist kui ka eksportmiiiiki.

(67) Vastuseks tuletas komisjon meelde, et kdik seitse kontserni kuuluvat tootjat olid allkirjastanud lepingu, millega nahti
ette selgelt mairatletud komisjonitasu iga eksportmiitigi puhul, mida tegelikult maksti. Omamaisel siseturul see nii ei
olnud. See annab pdhjust kahelda normaalvairtuse ja ekspordihinna vorreldavuses kooskélas alusméidruse artikli 2
16ikega 10, ning seetdttu arvas komisjon artikli 2 16ike 10 punkti i alusel maha makstud komisjonitasu.

(68) Peale selle tuletas komisjon seoses ithe majandusitksusega meelde, et liidu kohtupraktika kohaselt on iiksnes
eksportmiiiiki kisitleva kirjaliku komisjonilepingu olemasolu viga oluline element, mis néitab, et eksportmiitigi
puhul ei saa kauplejat kdsitada eksportiva tootja sisemise miitigiosakonnana (). Leping sisaldab ka mitmeid
klausleid, néiteks vahekohtuklauslit, mis osutavad solidaarsuse puudumisele ériithingute vahel. Need klauslid ei
haakunud ndudega, et eksportivaid tootjaid ja seotud kauplejat tuleks kisitada ithe majandusiiksusena, ehkki need
on juriidiliselt eraldi driithingud. Samuti tundus miiigi, iild- ja halduskulusid vaadates, et osa miiiigiiilesandeid
tditsid endiselt eksportivad tootjad. Lopuks viitis komisjon, et seotud kaupleja véljastas eksportivate tootjate nimel
arveid esimestele sdltumatutele klientidele liidus. Eespool esitatud kaalutlusi silmas pidades litkkas komisjon esialgu
tagasi viite, et kaupleja ja eksportivad tootjad moodustavad eksportmiiiigi puhul ithe majandusiiksuse.

(69) Lisaks selgus uurimise kdigus, et liidus asuvad sdltumatud esindajad olid seotud ka Sveza kontserni teatava
eksportmiiiigiga. Need esindajad said komisjonitasu, mida kajastati Sveza Lesi raamatupidamisarvestuses osana
tema miitigi-, iild- ja halduskuludest. Seetdttu korrigeeris komisjon ekspordihinda vastavalt alusmaaruse artikli 2
16ike 10 punktile i, vdttes arvesse komisjonitasu, mida maksti sdltumatutele miiiigiesindajatele eksportmiiiigi eest.
See korrektsioon vastas Sveza-Lesi raamatupidamises kajastatud esindajatasudes seisnevale komisjonitasule.

(70) Lopuks viitis sama kontsern, et kui komisjon korrigeerib ekspordihinda, tihendab see, et komisjon leiab, et
eksportivad tootjad ja seotud kaupleja ei moodusta ithte majandusiiksust. Seega tuleks maha arvata ka miiigi-, iild-
ja halduskulud ning siseturul miiiidud samasuguse toote edasimiiiigiga seotud kasum.

(71) Komisjon tuletas meelde, et vastupidiselt eksportmiiiigile, mille puhul tehased viljastavad arve otse esimesele
soltumatule kliendile liidus, toimub miiiik siseturul esimesele séltumatule kliendile Sveza-Lesi kaudu. Teisisonu
miiiib Sveza-Les edasi vaatlusalust toodet, mille ta on ostnud kontserni tehastelt. Alusmiiruse artikli 2 16ike 1
kohaselt voetakse normaalviirtuse aluseks tavaliselt omamaise miiiigi hind esimesele soltumatule kliendile.
Korrigeerimine artikli 2 16ike 10 punkti i alusel hinnalisandi arvessevdtmiseks eeldaks, et normaalvdirtuse
médramiseks oleks asjakohane miiitk pigem tehaste ja Sveza-Lesi vahel toimuv miiiik, mille hind maéarataks

() Uldkohtu 25. juuni 2015. aasta otsus kohtuasjas T-26/12, PT Musim Mas, punkt 50, mida Euroopa Kohus kinnitas 26. oktoobri 2016.
aasta kohtuasjas C-468/15 P esitatud apellatsioonkaebuse lahendamisel, punktid 43-44.
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kindlaks parast Sveza-Lesile toote edasimiiiimisel makstud vdidetava hinnalisandi mahaarvamist. Siiski ei saa miiki
tehastelt Sveza-Lesile kisitada miiligina esimesele sdltumatule kliendile. Sellises olukorras ei oleks Sveza-Lesile
makstud hinnalisandi mahaarvamine kooskdlas alusmiiruse artikli 2 16ikega 1. Pealegi oleks artikli 2 16ike 10
punkti i teksti kohaselt vaja kauplejale makstud hinnalisandi arvessevotmiseks korrektsioone tehes esitada ka
tdendid selle kohta, et Sveza-Lesi funktsioonid on sarnased komisjonitasu alusel omamaise miitigi alal t66tava
esindaja omaga. Toimikus sellised tdendid puuduvad. Eespool kirjeldatud kaalutlustel litkkkas komisjon esialgu tagasi
viite, et omamaise miiiigi hinnalisandi arvessevtmiseks tehtud korrektsioon oli pdhjendatud.

3.2.3. Dumpingumarginaalid

(72) Valimisse kaasatud koostd6d tegevate eksportivate tootjate puhul vordles komisjon samasuguse toote iga liigi
kaalutud keskmist normaalviddrtust vaatlusaluse toote vastava liigi kaalutud keskmise ekspordihinnaga kooskdlas
alusmdaruse artikli 2 16igetega 11 ja 12.

(73) Sveza kontserni eksportivate tootjate puhul arvutas komisjon kdigepealt iga eksportiva tootja individuaalse
dumpingumarginaali ja teise sammuna arvutas kaalutud dumpingumarginaali kogu Sveza kontserni kohta.

(74)  Selle pdhjal on esialgsed kaalutud keskmised dumpingumarginaalid, viljendatuna protsendina CIF-hinnast liidu piiril
ilma tollimakse tasumata, jirgmised.

Ariiihing Esialgne dumpingumarginaal
Sveza kontsern 15,9 %
Syktyvkar Plywood Mill Ltd. 15,0 %
Zheshartsky LPK LLC 15,3 %

(75) Valimist vilja jddnud koost6od tegevate eksportivate tootjate puhul arvutas komisjon kaalutud keskmise
dumpingumarginaali kooskdlas alusmiidruse artikli 9 ldikega 6. Seega mdirati kdnealune marginaal kindlaks
valimisse kaasatud eksportivate tootjate marginaalide alusel.

(76)  Sellele tuginedes on valimist valja jadnud koostood tegevate eksportivate tootjate esialgne dumpingumarginaal
15,7 %.

(77) Koikide teiste Venemaa eksportivate tootjate puhul mairas komisjon dumpingumarginaali kittesaadavate faktide
pohjal kooskolas alusmairuse artikliga 18. Selleks tegi komisjon kindlaks eksportivate tootjate koostoo taseme.
Koost6o tase on koostood tegevate eksportivate tootjate liitu suunatud ekspordi maht, viljendatuna protsendina
uurimisperioodil asjaomasest riigist liitu suunatud koguimpordist, mis tehti kindlaks Eurostati andmete pohjal.

(78) Kdesoleval juhul on koostoo tase korge, sest koostood tegevate eksportivate tootjate eksport moodustas
uurimisperioodil ligikaudu 81 % koguekspordist. Selle pdhjal otsustas komisjon méirata koostood mittetegevatele
eksportivatele tootjatele dumpingumarginaali valimisse kaasatud koostood tegeva individuaalselt kontrollitud
suurima dumpingumarginaaliga dritthingu tasemel.

(79) Esialgsed dumpingumarginaalid, viljendatuna protsendina CIF-hinnast liidu piiril enne tollimaksu tasumist, on

jargmised.
Ariiihing Esialgne dumpingumarginaal
Sveza kontsern 15,9 %
Syktyvkar Plywood Mill Ltd. 15,0 %
Zheshartsky LPK LLC 15,3 %
Muud koost66d tegevad driithingud 15,7 %
K&ik muud driithingud 15,9 %
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4. KAHJU

4.1. Liidu tootmisharu ja liidu toodangu miiratlus

(80) Uurimisperioodil tootis samasugust toodet viisteist teadaolevat liidu tootjat. Neid kisitatakse liidu tootmisharuna
alusmairuse artikli 4 16ike 1 tdhenduses.

(81) Liidu kogutoodang uurimisperioodil oli hinnanguliselt ligikaudu 849 000 kuupmeetrit. Komisjon tegi selle nditaja
kindlaks kogu teabe pdhjal, mis oli liidu tootmisharu kohta kittesaadav, niiteks valimisse kaasatud liidu tootjatelt

saadud vastused kiisimustikule. Nagu on margitud punktis 1.6, moodustas valimisse kaasatud kolme liidu tootja
toodang 39 % samasuguse toote kogutoodangust liidus.

(82) Tootmisharusiseseks tarbimiseks ettendhtud liidu toodang oli hinnanguliselt alla 0,5 %. Ebaolulisuse tdttu ei peeta
tootmisharusisese tarbimise arvessevotmist kdesoleval juhul kahju analiiiisimisel asjakohaseks.

4.2. Liidu tarbimine

(83) Komisjon tegi liidu tarbimise kindlaks jargmiste andmete pohjal: a) kaebuse esitaja esitatud andmed liidu
tootmisharu samasuguse toote miiiigi kohta soltumatutele klientidele liidus; neid andmeid vorreldi valimisse
kaasatud liidu tootjate teatatud miitigimahtudega; b) uurimisaluse toote import kdikidest kolmandatest riikidest
vastavalt Eurostati andmetele (°).

(84) Liidu tarbimine muutus jargmiselt.
Tabel 1

Liidu tarbimine kuupmeetrites (m’)

2017 2018 2019 Uurimisperiood
Liidu kogutarbimine 1874725 2000293 2080786 2130325
Indeks 100 107 111 114

Allikas: kaebuse esitaja, valimisse kaasatud liidu tootjad ja Eurostat

(85) Tarbimine liidus suurenes vaatlusalusel perioodil 14 %. Uksikasjalik analiiiis nditab aasta-aastalt pidevat kasvu,
kusjuures suurim aastakasv — 7 % — oli 2018. aastal 2017. aastaga vorreldes: seejirel kasv aeglustus, kuid jitkus
pidevalt.

4.3. Asjaomasest riigist pdrit import

4.3.1. Vaatlusaluse toote impordi kindlaksmddramise metoodika

(86) Enne menetluse algatamist ja sellele jargnevat konkreetse TARICi koodi loomist (*°) registreeriti vaatlusaluse toote
import CNi tasandil, (') hdlmates ka muid tooteid peale vaatlusaluse toote. Vaatlusaluse toote impordimahu
hindamiseks vaatlusalusel perioodil kasutas komisjon sama suhtarvu (TARIC/CN), mida tdheldati pérast algatamist
kogu CN-koodi impordimahtude ja vaatlusaluse toote impordi vahel TARICi andmete pdhjal. Asjaomasest riigist
parit impordi puhul méarati selleks suhtarvuks 78 %.

(87)  Selle metoodika tulemused kinnitavad kaebuses esitatud impordisuundumust.

() Eurostati andmed, mida on korrigeeritud punktis 4.3.1 selgitatud metoodika abil.
(') TARICi kood: 4412 33 00 10
(") CN-kood: 4412 33 00
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4.3.2. Asjaomasest riigist parit impordi maht ja turuosa
(88) Eespool nimetatud metoodika alusel tegi komisjon Eurostati andmete pdhjal kindlaks impordimahu. Impordi
turuosa mddrati kindlaks nii, et impordimahtu vdrreldi liidu tarbimisega.
(89) Asjaomasest riigist parit import muutus jargmiselt.
Tabel 2
Impordimaht (m?) ja turuosa
2017 2018 2019 Uurimisperiood
Venemaalt paritimpordi maht 871050 933329 1081937 1192712
(m’)
Indeks 100 107 124 137
Turuosa 46 % 47 % 52% 56 %
Indeks 100 100 112 120
Allikas: Eurostati andmed
(90) Asjaomasest riigist parit import suurenes vaatlusalusel perioodil ligikaudu 871050 kuupmeetrilt ligikaudu
1192 712 kuupmeetrini ehk 37 %. Vaatlusalusel perioodil kasvas kdnealuse impordi turuosa 46 %-lt 56 %-ni ehk
20 %.
4.3.3. Asjaomasest riigist pdrit impordi hind ja hinna allaléémine
(91) Komisjon mairas impordihinnad Eurostati statistika pohjal (eurot tonni kohta) CN-tasandil. Kuigi vaatlusaluse toote
import, nagu on selgitatud eespool punktis 4.3.1, registreeriti koos suurema toodete kogumiga, vdimaldab see
metoodika usaldusvadrselt hinnata hindu ja nende muutumist aja jooksul, kuna valdava osa selle CN-koodi alla
kuuluvast impordist moodustas vaatlusalune toode, ning see vdimaldab vorrelda hindade arengut eksportivate
riikide vahel.
(92) Asjaomasest riigist parit impordi keskmine hind muutus jirgmiselt.
Tabel 3
Impordihinnad (eurodes tonni kohta)
2017 2018 2019 Uurimisperiood
Venemaa 646 681 608 584
Indeks 100 105 94 90
Allikas: Eurostati andmed
(93) Venemaalt pirit impordi keskmised hinnad langesid 646 eurolt tonni eest 2017. aastal 584 euroni tonni eest
uurimisperioodil, mis tdhendab 10 % langust. Impordi keskmine hind tdusis 2018. aastal 5 % ja langes jirgnevatel
perioodidel 15 %.
(94) Sama suundumust voib tdheldada ka valimisse kaasatud eksportivate tootjate teatatud kaalutud keskmisi

ekspordihindu kasutades, mis annab vaatlusaluse toote hinnaks uurimisperioodil 434 eurot/m’. Impordihinnad olid
pidevalt liidu tootjate miitigihindadest madalamad (vt tabel 7); hinnavahe oli uurimisperioodil 38 %.
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(95) Kasevineeri miiilakse viga erinevates modtmetes, kvaliteediga ja vastavalt kliendi konkreetsetele néuetele. Kuna liidu
tootmisharu ja Venemaa eksportivad tootjad miiisid viga erinevaid tooteliike, muutis uurimise algatamisel loodud
tiksikasjalik toote kontrollnumbrite siisteem identsete toodete leidmise raskeks. Hinnavordluse eesmirgil viis
komisjon seetdttu labi maistliku ja tehniliselt usaldusvéirse lihenduse, koondades moned sarnased tooteliigid, mis
voimaldas liidu tootmisharu miiiidud tooteid nduetekohaselt vorrelda Venemaa eksportivate tootjate miiiidud
samavédrsete tooteliikidega. Sellest ndhtus liidu tootmisharu miiidud erinevate tooteliikide ja Venemaa eksportivate
tootjate miiiidud tooteliikide vastavus ile 68 % ulatuses valimisse kaasatud Venemaa eksportivate tootjate
impordimahust

(96)  Et teha kindlaks hinna allal66mine uurimisperioodil, vordles komisjon:

(97) valimisse kaasatud liidu tootjate kaalutud keskmisi miitigihindu tooteliigi kohta liidu turul sdltumatute klientide
jaoks. Arvestades, et liidu tootjad miiiisid vaatlusalust toodet nii otse kui ka seotud miitigiettevdtete kaudu, tehti
miiiigihinna asjakohased korrigeerimised transpordi-, kindlustus- ja kaitlemiskuludega, et viia hind tehasehinna
tasemele ja

(98) vastavad valimisse kaasatud Venemaa tootjate impordi kaalutud keskmised hinnad tooteliigi kohta esimesele
soltumatule kliendile liidu turul, tehes asjakohased korrektsioonid, et viia hind liidu tollipiiri tasemele. Seotud
kaupleja kaudu tehtud miitigi puhul tehti veel iiks korrigeerimine alusméaruse artikli 2 13ike 9 alusel. Seejdrel lisati
liidu tollipiiri tasemel kindlaksmairatud hinnale teatav summa impordijirgsete kulude ja tollimaksu
arvessevotmiseks. Kdnealune miiitk moodustas alla 5 % valimisse kaasatud Venemaa tootjate kogumiiiigist.

(99) Hindu vorreldi tootelitkide kaupa tehingutes, korrigeerides neid vajaduse korral nduetekohaselt, arvates maha
hinnavdhendid ja allahindlused. Vordluse tulemus on viljendatud protsendimédirana valimisse kaasatud liidu
tootjate teoreetilisest kiibest uurimisperioodil.

(100) Eespool kirjeldatu pohjal oli valimisse kaasatud eksportivate tootjate dumpinguhinnaga impordi kaalutud keskmine
hindade allaloomise marginaal 12,6 % (vahemikus 9,5-18,5 %). Hinna allalo6mise marginaale peetakse
mérkimisvairseks.

4.4. Liidu tootmisharu majanduslik olukord

4.4.1. Uldised markused

(101) Uurides dumpinguhinnaga impordi m&ju liidu tootmisharule, hinnati vastavalt alusmaaruse artikli 3 I6ikele 5 koiki
majandusniitajaid, mis liidu tootmisharu olukorda vaatlusalusel perioodil mdjutasid.

(102) Nagu on midrgitud punktis 1.6.1, kasutati liidu tootmisharule p&hjustatud vdimaliku kahju kindlakstegemiseks
viljavottelist uuringut.

(103) Kahju kindlakstegemiseks eristas komisjon makro- ja mikromajanduslikke kahjunditajaid. Komisjon hindas
makromajanduslikke nitajaid koiki liidu tootjaid kisitlevate andmete pdhjal, mis sisaldusid kaebuse esitaja vastuses
kiisimustikule, ja vordles neid vajaduse korral valimisse kaasatud liidu tootjate vastustega kiisimustikule.
Mikromajanduslikke niitajaid hindas komisjon andmete p&hjal, mille valimisse kaasatud liidu tootjad esitasid
kiisimustikule antud vastustes ja mille suhtes tehti ka kaugkontrolli. Mdlemaid andmekogumeid peeti liidu
tootmisharu majandusolukorra suhtes tiitipiliseks.

(104) Makromajanduslikud niitajad on toodang, tootmisvoimsus, tootmisvdimsuse rakendamine, miitigimaht, turuosa,
majanduskasv, to6hdive, tootlikkus, dumpingumarginaali suurus ja varasemast dumpingust taastumine.

(105) Mikromajanduslikud niitajad on keskmised ihikuhinnad, thikukulu, t66joukulud, laovarud, kasumlikkus,
rahavoog, investeeringud, investeeringute tasuvus ja kapitali kaasamise voime.
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4.4.2. Makromajanduslikud nditajad

4.4.2.1. Toodang, tootmisvdimsus ja tootmisvdimsuse rakendamine
(106) Liidu kogutoodang, tootmisvdimsus ja tootmisvdimsuse rakendamine muutusid vaatlusalusel perioodil jargmiselt.
Tabel 4

Toodang, tootmisvdimsus ja tootmisvéimsuse rakendamine

2017 2018 2019 Uurimisperiood
Tootmismaht (m?) 982658 1009772 879 540 848900
Indeks 100 103 90 86
Tootmisvdimsus (m’) 1244310 1296 650 1328000 1203 000
Indeks 100 104 107 97
Tootmisvoimsuse 79 % 78 % 66 % 71 %
rakendamine
Indeks 100 99 84 89

Allikas: kaebuse esitaja ja valimisse kaasatud liidu tootjad

(107) Vaatlusalusel perioodil vihenes liidu tootmisharu tootmismaht 14 % ehk ligikaudu 140 000 kuupmeetri vorra.
2017. aastast 2018. aastani toimus véike kasv, millele jirgnes markimisvdarne vihenemine jirgmistel perioodidel.

(108) Liidu tootmisvdimsus vihenes vaatlusalusel perioodil kokku 3 %. Liidu tootmisvdimsus suurenes veidi
2018. ja 2019. aastal, mida selgitab ajavahemik tootmisvéimsuse suurendamise otsuse ja selle méju vahel.
Uurimisperioodil aga vihendati liidu tootmisharu tootmist 2019. aastaga vorreldes 10 %.

(109) Vaatlusalusel perioodil vdhenes liidu tootmisvéimsuse rakendamine 11 % vorra, sest liidu tootjad ei suutnud oma
tootmist vastavalt turu kasvule suurendada. Aastatel 2017-2019 vahenes kasutusmiir 16 %, millele jargnes
uurimisperioodil 5 % kasv investeeringute vihenemise ja tootmisrajatiste sulgemise tttu.

4.4.2.2. Muiigimaht ja turuosa
(110) Liidu tootmisharu miitigimaht ja turuosa muutusid vaatlusalusel perioodil jargmiselt.
Tabel 5

Miiiigimaht ja turuosa

2017 2018 2019 Uurimisperiood
Miiiigi kogumabht liidu turul 821 341 818621 757103 680243
(m’)
Indeks 100 100 92 83
Turuosa 44 % 41 % 36 % 32 %
Indeks 100 93 83 73

Allikas: kaebuse esitaja, valimisse kaasatud liidu tootjad ja Eurostat
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(111) Liidu tootmisharu miiiigimaht vihenes vaatlusalusel perioodil markimisvéirselt (17 %). Liidu miiiigimaht piisis 2017~
2018. aastal samal tasemel, kuid 2019. aastal vihenes see 8 % ja 2019. aastast kuni uurimisperioodini veel 9 %.

(112) Koos miiiigi vihenemisega vihenes liidu tootmisharu turuosa 27 %; piisiva langustrendi tagajirjel vihenes liidu
tootmisharu turuosa 44 %-It 2017. aastal 32 %-le uurimisperioodil.

4.4.2.3. Kasv

(113) Seoses turu laienemisega ja liidu tarbimise suurenemisega naitavad eespool esitatud niitajad, et liidu tootmisharu
tootmis- ja miiiigimaht ning turuosa vihenesid markimisvéirselt.

4.4.2.4. Toohdive ja tootlikkus

(114) Toohoive ja tootlikkus muutusid vaatlusalusel perioodil jargmiselt.

Tabel 6

T66hdive ja tootlikkus

2017 2018 2019 Uurimisperiood
Tootajate arv 6039 5960 5325 5308
Indeks 100 99 88 88
Tootlikkus (m? tootaja kohta) 163 169 165 160
Indeks 100 104 102 98

Allikas: kaebuse esitaja ja valimisse kaasatud liidu tootjad

(115) Liidu tootmisharu toohdive tase vahenes vaatlusalusel perioodil 12 %. Toohdive piisis 2017.—2018. aastal suhteliselt
stabiilsena, kuigi isegi selle suhteliselt stabiilse perioodi jooksul vihenes to6tajate arv 79 vorra. Toohdive vahenes ka
2019. aastal markimisvédrselt ja uurimisperioodil see ei suurenenud, kuid vahenes jitkuvalt, ehkki aeglasemalt.

(116) Vattes arvesse toodangu ja toohdive vihenemist, vihenes liidu tootmisharu t66jou tootlikkus, mida moddetakse iihe
tootaja kohta aasta jooksul toodetud toodanguna tonnides, vaatlusalusel perioodil 2 %. See suurenes 2017. aastast
2018. aastani 4 %, millele jirgnes vihenemine jirgnevatel perioodidel.

4.4.2.5. Dumpingumarginaali suurus ja varasemast dumpingust taastumine

(117) Koik dumpingumarginaalid olid miinimumtasemest mérkimisvairselt suuremad. Tegelike dumpingumarginaalide
suuruse mdju liidu tootmisharule oli oluline, kui vdtta arvesse asjaomasest riigist parit impordi mahtu ja hindu.

(118) Kdesolev on esimene vaatlusaluse toote dumpinguvastane uurimine. Seetéttu puuduvad andmed, mille alusel hinnata
voimaliku varasema dumpingu moju.

4.4.3. Mikromajanduslikud nditajad

4.4.3.1. Hinnad ja hindu mdjutavad tegurid

(119) Valimisse kaasatud liidu tootjate kaalutud keskmised ithiku miitigihinnad liidus asuvatele sdltumatutele klientidele
muutusid vaatlusalusel perioodil jargmiselt.
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Tabel 7
Miiiigihinnad liidus
2017 2018 2019 Uurimisperiood

Keskmine ithiku miitigihind 717 746 732 694

liidu koguturul (eurot/m?)

Indeks 100 104 102 97

Uhiku tootmiskulu (eurot/m’) 629 670 713 692

Indeks 100 107 113 110

Allikas: valimisse kaasatud liidu tootjad

(120) Miiigihinnad sdltumatutele isikutele liidu turul langesid vaatlusalusel perioodil 717 eurolt kuupmeetri kohta 694
eurole kuupmeetri kohta, langedes 3 %. 2018. aastal hinnatase veidi tdusis (4 %), kuid tdus jii ajutiseks, taandudes
jargmistel perioodidel.

(121) Samal ajavahemikul suurenes valimisse kaasatud liidu tootjate tihiku tootmiskulu 10 %. Tootmiskulusid mdjutasid
peamise tooraine — kasespooni — hinnamuutus ning miiligi ja tootmise vdhenemisest tulenevad raskused
mastaabisdastu taielikul drakasutamisel.
4.4.3.2. Toojoukulud

(122) Valimisse kaasatud liidu tootjate keskmised t66j6ukulud muutusid vaatlusalusel perioodil jargmiselt.

Tabel 8
Keskmine t66j6ukulu t66taja kohta
2017 2018 2019 Uurimisperiood
Keskmised toojoukulud 23474 23542 23733 23690
tootaja kohta (eurodes)
Indeks 100 100 101 101
Allikas: valimisse kaasatud liidu tootjad

(123) Keskmised t66joukulud to6taja kohta suurenesid vaatlusalusel perioodil 1 %.
4.4.3.3. Varud

(124) Valimisse kaasatud liidu tootjate laovarud muutusid vaatlusalusel perioodil jargmiselt.

Tabel 9
Varud
2017 2018 2019 Uurimisperiood
Loppvarud (m?) 30 894 43550 35706 37 685
Indeks 100 141 116 122
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Loppvarud protsendina 3,1% 4,3 % 4,1 % 4,4 %
toodangust
Indeks 100 137 129 141
Allikas: valimisse kaasatud liidu tootjad

(125) Valimisse kaasatud liidu tootjate varude tase kasvas perioodil 22 %. Suurim kasv (41 %) toimus 2017. ja 2018. aasta
vahel, kui varud saavutasid 2018. aastal maksimaalse taseme. Seejirel suutis liidu tootmisharu 2019. aastal tootmist
kohandades vahendada varusid 25 %, kuid alates 2019. aastast kuni uurimisperioodini suurenesid varud liidu miitigi
jatkuva vahenemise tottu taas 6 %. Loppvarud protsendina toodangust suurenesid 3,1 %-It 2017. aastal 4,4 %-le
uurimisperioodil.
4.4.3.4. Kasumlikkus, rahavoog, investeeringud, investeeringutasuvus ja kapitali kaasamise

voime

(126) Valimisse kaasatud liidu tootjate kasumlikkus, rahavoog, investeeringud ja investeeringutasuvus muutusid
vaatlusalusel perioodil jargmiselt.

Tabel 10
Kasumlikkus, rahavoog, investeeringud ja investeeringutasuvus

2017 2018 2019 Uurimisperiood
Liidus asuvatele sdltumatutele 9,7% 7,4 % 0,2 % -2,8%
tarbijatele suunatud miiiigi
kasumlikkus (%
miiiigikdibest)
Indeks 100 76 2 -28
Rahavoog (eurodes) 191991172 187065363 175135121 165108 224
Indeks 100 97 91 86
Investeeringud (eurodes) 14326493 12473095 11169293 14237597
Indeks 100 87 78 99
Investeeringutasuvus 20 % 11 % 0% -2%
Indeks 100 55 2 -10
Allikas: valimisse kaasatud liidu tootjad

(127) Komisjon tegi valimisse kaasatud liidu tootjate kasumlikkuse kindlaks, esitades liidus séltumatutele klientidele
miiidud samasuguse toote eest saadud maksueelse puhaskasumi protsendina selle miiiigi kiibest. Valimisse
kaasatud tootjate kasumlikkus langes kogu perioodi jooksul, kukkudes peaaegu 10 %-lt 2017. aastal ligikaudu
-3 %-ni uurimisperioodil.

(128) Nagu on selgitatud punktis 4.4.3.1, kasvasid liidu tootjate kulud mérgatavalt rohkem kui nende hinnad. Liidu

tootmisharu ei saanud hindu tdsta kulude suurenemisega samal mairal Venemaa dumpinguhinnaga impordist
pohjustatud langussurve tdttu nii mahule kui ka hinnale. Kogu vaatlusaluse perioodi viltel oli Venemaalt parit
impordi maht tdepoolest suur ja kasvas pidevalt ning selle hinnad olid piisivalt madalad, ilmutades vaatlusalusel
perioodil selget langustendentsi. Venemaalt pirit impordi keskmine hind oli liidu tootmisharu hindadest
mirkimisvéirselt madalam, piirates seega hinnatdusu vdimalust, mida oleks toorainekulude ja ndudluse suurenedes
voinud eeldada. Selle tagajdrjel vihenes kasumlikkus sel mairal, et liiddu tootmisharu oli uurimisperioodil kahjumis.
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(129) Netorahavoog niitab liidu tootjate suutlikkust oma tegevust ise rahastada. Netorahavoog niitas vaatlusalusel
perioodil negatiivset suundumust ja vihenes igal aastal, mis t3i alates 2017. aastast kuni uurimisperioodini kaasa
tldise 14 % languse. Kasumi langus mojutas negatiivselt kapitali kaasamise vdimet.

(130) Aastane investeeringute tase vihenes vaatlusalusel perioodil 1 % vdrra, kuid 2018. ja 2019. aastal 22 %, joudes
uurimisperioodil vaevalt 2017. aasta tasemele. Kui esialgse languse pohjuseks on turu areng ning méju miigile ja
kasumlikkusele, siis uurimisperioodil toimunud hiljutise kasvu eesmirk oli siilitada olemasolev tootmisvdimsus ja
asendada nduetekohaselt vajalikud tootmisvahendid.

(131) Investeeringutasuvus on kasum protsendina investeeringute arvestuslikust netovaartusest. Vaatlusalusel perioodil see
langes, kukkudes 20 %-lt 2017. aastal -2 %-ni uurimisperioodil. See negatiivne areng nditab, et kuigi
konkurentsivéime sdilitamiseks on tehtud jitkuvalt investeeringuid, vdhenes nende investeeringute tasuvus
vaatlusalusel perioodil oluliselt.

4.4.4. Jareldus kahju kohta

(132) Liidu tarbimise olulise kasvu taustal (+ 14 %) suurenes Venemaalt périt import vaatlusalusel perioodil veelgi rohkem
(+ 37 %) ja hindadega, mis 16id liidu tootmisharu hinnad markimisvaarselt alla. See vdimaldas Venemaa eksportivatel
tootjatel saavutada uurimisperioodil 56 % turuosa (vorreldes 46 %-ga 2017. aastal).

(133) Sellises olukorras ei olnud parsitud mitte iiksnes liidu tootmisharu vdime laienevast turust kasu saada, vaid halvenes
ka liidu tootmisharu majanduslik olukord, nagu néitasid kdik peamised makromajanduslikud niitajad, mis ilmutasid
negatiivset suundumust: tootmismaht (14 %), muiik ELis (-17 %) ja turuosa mérkimisvddrne vihenemine (44 %-lt
32 %-le) vaatlusalusel perioodil.

(134) Vastuseks Venemaa madalate hindade survele piitidis liidu tootmisharu vihendada kulusid ja kohandas toohoivet
(-12 %). Venemaa dumpinguhinnaga impordi mahu suurenemise ja madalate hindade survel ELi miiiik aga
vaatlusalusel perioodil vihenes ja varud suurenesid kiiresti (+ 22 %), joudes 2018. aastal maksimumtasemeni
(+ 41 %).

(135) Liidu tootmisharu tootmiskulud kasvasid vaatlusalusel perioodil mirkimisvairselt (+ 10 %), mis oli peamiselt
tingitud tooraine suurest hinnatdusust.

(136) Liidu tootmisharu kulud kasvasid rohkem kui miiiigihinnad, mistdttu kasumlikkus vaatlusalusel perioodil langes
2017. aasta tugevast tasemest (+ 10 %) jatkusuutmatu kahjumit tekitava stsenaariumini (-3 %) uurimisperioodil.

(137) Eespool esitatu pdhjal jareldas komisjon selles etapis, et liidu tootmisharu on kandnud olulist kahju alusmééruse
artikli 3 I6ike 5 tdhenduses.

5. POHJUSLIK SEOS

5.1. Kooskdlas alusméidruse artikli 3 1dikega 6 uuris komisjon, kas asjaomasest riigist parit dumpinguhinnaga
import pohjustas liidu tootmisharule olulist kahju. Alusmaaruse artikli 3 1dike 7 kohaselt uuris komisjon ka
seda, kas liidu tootmisharu vdisid samal ajal kahjustada muud teadaolevad tegurid. Komisjon jilgis, et
dumpinguhinnaga impordile ei omistataks voimalikku kahju, mida p&hjustasid muud tegurid kui asjaomasest
riigist pdrit dumpinguhinnaga import. Need tegurid on jirgmised. Import kolmandatest riikidest, liidu
tootmisharu eksporditulemused, tarbimine, ebasoodsad konkurentsitingimused peamisele toorainele
juurdepddsul, enda pdhjustatud kahju, streigid Soomes, COVID-19 mdjud, toodete vorreldavus.

5.2. Dumpinguhinnaga impordi méju

(138) Liidu tootmisharu olukorra halvenemisega samal ajal toimus Venemaa kasvava impordi markimisvéddrne ja aina
suurem turu holvamine, mis 16i jarjepidevalt alla liidu tootmisharu hindu ning surus alla liidu turu hinnataset.
Impordimahu ja -hinna tabelis 2 ja 3 ndidatud areng surus alla liidu tootmisharu hinnataset, luues nende kahe vahel
pohjusliku seose.
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(139) Venemaalt pirit import suurenes vaatlusalusel perioodil 37 %, ligikaudu 870050 m?-It 2017. aastal, kui selle
turuosa oli 46 %, 1192712 m’-ni uurimisperioodil, kui selle turuosa oli 56 %. See kasvav import toimus
vaatlusalusel perioodil madalamate hindadega kui liidu tootmisharu hinnad ja igal juhul sellise hinnatasemega, mis
viis hinna allasurumiseni, pidades silmas asjaolu, et liidu tootmisharu ei saanud hindu tdsta, et viia need vastavusse
tootmiskulude suurenemisega.

(140) Sellel oli uurimisperioodil liidu tootmisharule tugev negatiivne moju. Olukorras, kus kulud kasvasid ja Venemaa
dumpinguhinnaga import avaldas hinnasurvet, ei saanud liidu tootmisharu kehtestada jatkusuutlikke hindu, mis t6i
kaasa kasumlikkuse viga jirsu languse 10 %-lt kahjumlikule tasemele (-3 %) ja sellest tuleneva finantsniitajate
halvenemise.

(141) Seetdttu jouti esialgsele jareldusele, et Venemaalt parit dumpinguhinnaga import pdhjustas liidu tootmisharule hinna
ja mahu tasandil olulist kahju.

5.3. Muude tegurite mdju

5.3.1. Import kolmandatest riikidest

(142) Nagu on selgitatud eespool punktis 4.3.1, kohaldas komisjon kolmandatest riikidest parit impordi mahu
kindlaksmédramiseks sama suhtarvu (TARIC/CN), mida tdheldati parast uurimise algatamist kogu CN-koodi
impordimahtude ja vaatlusaluse toote impordi vahel TARICi andmete pdhjal. Ainsad kolmandad riigid, kes
importisid liitu mérkimisvéirses koguses, olid Valgevene ja Ukraina. Valgevene puhul on suhtarvuks kehtestatud
43 %.

(143) Ukraina puhul leidis komisjon esitatud statistikas moonutatud andmeid tdiendava moétithiku (kdesoleval juhul
kuupmeetri) tasandil. Vordlemise eesmargil otsustas komisjon seega muuta teatatud kaalu (tonnides), mis on
usaldusvéddrsem ja stabiilsem andmekogum, kuupmeetriteks.

(144) Tonnide timberarvestamiseks kuupmeetriteks kasutas komisjon konventeerimispShimdtet, nimelt Venemaa ja
Valgevene impordi mahu ja kaalu ,moodi“ TARICi tasandil pdrast uurimise algatamist (mood mdiratletakse
andmevdirtuste rithma koige sagedamini esineva vdirtusena). Konventeerimispohimdte, mille abil teisendati
Ukrainast imporditud tonnid kuupmeetriteks, maarati kindlaks tasemel 0,69.

(145) Komisjon mdairas impordihinnad kindlaks eurodes tonni kohta CNi tasemel, nagu on selgitatud eespool punktis
4.3.3.

(146) Muudest kolmandatest riikidest parit impordi maht muutus vaatlusalusel perioodil jargmiselt.

Tabel 11

Import kolmandatest riikidest

Riik 2017 2018 2019 Uurimisperiood
Ukraina Maht (m’) 82029 100935 104962 106 785
Indeks 100 123 128 130
Turuosa 4% 5% 5% 5%
Keskmine hind 651 725 641 616
(eurodes tonni
kohta)
Indeks 100 111 98 95
Valgevene Maht (m?) 81638 112922 75961 93231
Indeks 100 138 93 114
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Turuosa 4 % 6% 4 % 4 %

Keskmine hind 403 481 387 363

(eurodes tonni

kohta)

Indeks 100 119 96 90
Muud kolmandad Maht (m?) 18 668 34 486 60 822 57 354
riigid (*3)

Indeks 100 185 326 307

Turuosa 1% 2% 3% 3%

Keskmine hind 566 576 565 561

(eurodes tonni

kohta)

Indeks 100 102 100 99
Koik kolmandad riigid Maht (m?) 182335 248 344 241 746 257 371
kokku, v.a Venemaa

Indeks 100 136 133 141

Turuosa 10 % 12 % 12% 12%

Keskmine hind 537 574 535 520

(eurodes tonni

kohta)

Indeks 100 107 100 97

Allikas: Eurostati andmed

(147) Vorreldes Venemaaga on Valgevenel ja Ukrainal liidu turul piiratud turuosa. Vaatlusalusel perioodil jdid nende
turuosad minimaalsete kdikumistega voi kdikumisteta stabiilseks, vastavalt 4 % ja 5 %. Koik muud kolmandad riigid
suurendasid veidi oma turuosa, 1 %-lt ikkagi vdga viikese 3 % turuosani. Kdigist kolmandatest riikidest (v.a Venemaa)

parit impordi iihine turuosa suurenes 2017.-2018. aastal 2 % ja jii seejérel stabiilseks 12 % tasemel.

(148) Vaatlusalusel perioodil miiiis Ukraina tooteid veidi kdrgema hinnaga ja Valgevene madalama hinnaga kui Venemaa.
Valgevene madalamad hinnad on seletatavad Valgevene piiratud tehnoloogiaga, mis vdimaldab toota turul ainult
viga spetsiifilist ja odavama kvaliteediga toodet. Erinevalt Valgevenest on Venemaalt pirit import seotud kdrgema
kvaliteediga kasevineeriga, mistttu selle keskmised hinnad on kdrgemad.

(149) Selle pdhjal tegi komisjon esialgse jarelduse, et muudest riikidest parit impordi moju ei ndrgenda pohjuslikku seost
Venemaalt périt dumpinguhinnaga impordi ja liidu tootjatele tekitatud olulise kahju vahel.

5.3.2. Liidu tootmisharu eksporditegevus

(150) Valimisse kaasatud liidu tootjate ekspordimaht muutus vaatlusalusel perioodil jargmiselt.

(") Kogu CN-koodi impordimahu ja vaatlusaluse toote impordimahu suhe (TARIC/CN) pérast uurimise algatamist on muude kolmandate
riikide puhul TARICi andmete pohjal 3 %.
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Tabel 12

Valimisse kaasatud liidu tootjate eksporditulemus

2017 2018 2019 Uurimisperiood
Ekspordimaht (m?) 98 324 96 327 93 892 101 866
Indeks 100 98 95 104
Keskmine hind (eurodes m’ 689 755 752 705
kohta)
Indeks 100 110 109 102

Allikas: Valimisse kaasatud liidu tootjad

(151) Valimisse kaasatud liidu tootjate ekspordimaht kasvas vaatlusalusel perioodil 4 %. 2017.-2019. aastal vahenes
eksport 5 %, millele jargnes uurimisperioodil 9 % kasv. Keskmised ekspordihinnad tdusid vaatlusalusel perioodil
2 %.2017.-2018. aastal tdusid keskmised hinnad 10 %; jargmisel perioodidel need vihenesid.

(152) Vbottes arvesse nii ekspordimahu kui ka keskmiste hindade positiivset arengut vaatlusalusel perioodil, jireldas
komisjon esialgu, et eksporditulemuste mdju ei saanud liidu tootmisharu kantud kahju suurendada.

5.3.3. Ebasoodsad konkurentsitingimused peamisele toorainele juurdepddisul

(153) Moned huvitatud isikud véitsid, et liidu tootmisharu kannatab peamise tooraine, kasepalkide piiratud kittesaadavuse
tottu vorreldes Venemaaga. Tooraine piiratud kittesaadavus vihendaks tootmismahtu ja suurendaks kulusid ning
oleks seega kahju pohjus.

(154) Juurdepdis pohitoorainele — kasepalkidele — ei selgita kahju, sest liidu tootjatel on kasepalkide varudele piisav
juurdepdds. Varude suurenemine nditab, et probleem ei seisne tootmises, vaid pigem toodangu turustamises. Seega
ei ole tootmise vihenemine vaatlusalusel perioodil seletatav puidu kittesaadavusega.

(155) Seoses viidetava kulude ebasoodsa olukorraga tehti uurimise kdigus kindlaks, et liidu tootmisharu tootmiskulude
suurenemist mojutav oluline tegur on kasepalkide hind. Tooraine hind ja selle moju liidu tootmisharu
tootmiskulude ildisele suurenemisele pdhjuslikku seost siiski ei ndrgenda. Tdpsemalt nditab seda asjaolu, et 2019.
aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal liidu tootmisharu tootmiskulud vihenesid, ent see ei toonud kaasa
kasumlikkuse paranemist.

5.3.4. Enda pohjustatud kahju

(156) Moned isikud viitsid, et liidu tootmisharu tegi pShjendamatuid investeeringuid tootmisvdimsuse suurendamisse, kui
miiitk aeglustus, ning phjustas sellega kahju.

(157) Liidu tootmisvdimsus vahenes vaatlusalusel perioodil siiski kokku 3 %. Liidu tootmisvdimsus suurenes veidi
2018. ja 2019. aastal, kuid kogu vaatlusaluse perioodi jooksul liidu tootmisharu vihendas tootmist. Viide, et
investeeringud tootmisvdimsuse suurendamisse olid kahju allikaks, ei ole seega pdhjendatud.

5.3.5. Streigid Soomes

(158) Moned isikud viitsid, et tootmise vahenemise pShjuseks on mitu Soome tehaste streiki, mis toimusid 2019. aasta
detsembris ja 2020. aasta alguses.

(159) Komisjon tegi esialgse jirelduse, et Soome tehaste streigid ei ndrgenda pohjuslikku seost, sest nende moju oli
geograafiliselt (Soome) ja ajaliselt (streigid toimusid 2019. aasta detsembrist 2020. aasta jaanuarini) piiratud.
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5.3.6. COVID-19 moju

(160) Moéned isikud viitsid, et komisjon peaks 2019. aasta 16pu ja 2020. aasta esimese poole andmeid kasitlema erilise
ettevaatusega, et eristada COVID-19 moju majandusele vdidetavalt dumpinguhinnaga impordi m&just.

(161) Uurimise kiigus tehti kindlaks, et kasevineeri ndudlus piisis 2020. aasta teises kvartalis suhteliselt stabiilsena. Lisaks
ei esinenud sel perioodil suuri hdireid tarneahelas ja jitkus ka eksportmiiiik. Seega jireldas komisjon, et COVID-19
m&ju ei ndrgenda pdhjuslikku seost.

5.3.7. Toodete vorreldavus

(162) Moned isikud viitsid, et Venemaa tootmisharu toodetud kasevineer ei konkureeri ELi tootmisharu toodetud
vineeriga, sest viidetavalt toodavad nad eri segmentidele mdeldud erineva kvaliteediga vineeri, ja seetdttu ei ole
kahju pdhjustanud Venemaa import.

(163) Liidu tootmisharu miiiidud eri tooteliikide ja Venemaa eksportivate tootjate miiiidud tooteliikide vordlus nditab
siiski, et tooteliigid on viga sarnased ja iisna sageli isegi identsed, samuti on olemas markimisvidirne asendatavus.
Lisaks tehti uurimise kdigus kindlaks, et peamisi kasevineeri kasutavaid sektoreid varustavad nii liidu tootmisharu
kui ka Venemaa tootjad. Igal juhul nditas uurimine, nagu on selgitatud punktis 2, et liidu tootmisharu ja Venemaa
eksportiva tootja miiiidavad tooted on samasugused tooted, kuna neil on samad pdhilised firiisikalised, keemilised ja
tehnilised omadused ning samad pdhilised kasutusotstarbed. Seega leitakse, et vdide ei ole pdhjendatud.

5.4. Jireldus pohjusliku seose kohta

(164) Eespool esitatut arvesse vottes tegi komisjon esialgu kindlaks pohjusliku seose liidu tootmisharule tekitatud kahju ja
Venemaalt parit dumpinguhinnaga impordi vahel. Venemaalt parit dumpinguhinnaga impordi markimisvairse
suurenemise tdttu ei saanud liidu tootmisharu kehtestada jitkusuutlikke hindu, mis halvendas oluliselt tema
majanduslikku olukorda.

(165) Komisjon selgitas vilja koigi teadaolevalt liidu tootmisharule mdju avaldanud tegurite moju ja eraldas selle
dumpinguhinnaga impordi kahjulikust mojust.

(166) Eespool kirjeldatu p&hjal tegi komisjon kdnealuses etapis jarelduse, et asjaomasest riigist parit dumpinguhinnaga
import pdhjustas liidu tootmisharule olulist kahju ning et teised tegurid ei norgendanud ei eraldi ega koos
vaadelduna p&hjuslikku seost kahju ja dumpinguhinnaga impordi vahel.

6. MEETMETE TASE

(167) Meetmete taseme kindlaksmadramiseks uuris komisjon, kas liidu tootmisharule dumpinguhinnaga impordist
tekkinud kahju kdrvaldamiseks piisaks dumpingumarginaalist vdiksemast tollimaksust.

6.1. Kahjumarginaal

(168) Kahju korvaldataks, kui liidu tootmisharu saaks sihtkasumi, miiiies seda sihthinnaga alusmédruse artikli 7 1digete 2c¢
ja 2d tihenduses.

(169) Kooskolas alusmadruse artikli 7 16ikega 2c, milles kisitletakse taotletavat kasumit, vottis komisjon arvesse jargmisi
tegureid: kasumlikkuse tase enne asjaomasest riigist parit impordi suurenemist, kasumlikkuse tase, mis on vajalik
kogukulu ja investeeringute, teadus- ja arendustegevuse ning innovatsiooni kulude katteks, ja kasumlikkuse tase,
mida eeldatakse tavaliste konkurentsitingimuste korral. Selline kasumimarginaal ei tohiks olla alla 6 %.

(170) Esimese sammuna kehtestas komisjon pdhikasumi, mis katab normaalsetes konkurentsitingimustes kéik kulud.
Komisjon vottis valimisse kaasatud liidu tootjate kasumi arvesse ajast enne seda, kui Venemaalt pirit ebadiglase
impordi kasv kiirenes ja see hakkas liidu tootmisharu kahjustama. Selliseks kasumimarginaaliks méarati 9,7 %, mis
vastab liidu tootmisharu 2017. aasta kasumi tasemele.
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(171) Moéned liidu tootjad viitsid, et nende investeeringute, teadus- ja arendustegevuse ning innovatsiooni tase oleks
vaatlusalusel perioodil olnud tavapirastes konkurentsitingimustes krgem.

(172) Komisjon hindas seda viidet, kuid mrkis, et hoolimata kiibe vihenemisest oli investeeringute tase uurimisperioodil
korgem kui kahel varasemal aastal ja viga lihedal investeeringute tasemele 2017. aastal, mil liidu tootmisharu teenis
keskmiselt 9,7 % kasumit. Vdttes arvesse ka seda, et investeeringud teadus- ja arendustegevusse ja innovatsiooni on
investeerimiskavadel pohinevad tulevikuprognoosid, komisjon neid viiteid esialgu ei aktsepteerinud.

(173) Sellest lahtudes on mittekahjustav hind 766,33 eurot kuupmeetri kohta, mis tuleneb eespool nimetatud 9,7 %
kasumimarginaali kohaldamisest valimisse kaasatud liidu tootjate tootmiskulude suhtes uurimisperioodil.

(174) Kooskolas alusmédruse artikli 7 1dikega 2d hindas komisjon viimase sammuna mitmepoolsetest keskkonnale-
pingutest ja nende protokollidest, mille osaline liit on, ning lisas Ia loetletud ILO konventsioonidest tulenevaid
tulevasi kulusid, mis tekivad liidu tootmisharule meetme kohaldamise perioodil vastavalt artikli 11 Iikele 2.
Tuginedes kiisimustiku kaudristkontrollitud vastustele ja mone valimisse kaasatud liidu tootja esitatud tdenditele,
médras komisjon lisakuluks 6,68 eurot kuupmeetri kohta, millest ta lahutas konealuste konventsioonide jirgimise
tegelikud kulud uurimisperioodil, nimelt 5,28 eurot mdotithiku kohta, mille tulemusena saadi tulemuseks
1,40 eurot kuupmeetri kohta See vahe lisati mittekahjustavale hinnale.

(175) Selle pohjal arvutas komisjon liidu tootmisharu jaoks vilja samasuguse toote mittekahjustava hinna, mis oli
767,73 eurot kuupmeetri kohta, kohaldades valimisse kaasatud liidu tootjate tootmiskulude suhtes
uurimisperioodil eespool nimetatud taotletava kasumi marginaali ja lisades seejirel artikli 7 16ike 2d alusel tehtud
korrektsioonid tooteliikide kaupa.

(176) Seejirel mddras komisjon kindlaks turuhinnast madalama hinnaga miiiigi marginaali taseme, vorreldes valimisse
kaasatud koostddd tegevate asjaomase riigi eksportivate tootjate kaalutud keskmist impordihinda, mis oli kindlaks
tehtud hindade allaloomise arvutuste jaoks, kaalutud keskmise mittekahjustava hinnaga, millega valimisse kaasatud
liidu tootjad miiiisid samasugust toodet uurimisperioodil liidu turul. Vordluse tulemusena saadud vahe esitati
protsendimédrana kaalutud keskmisest CIF-impordihinnast.

(177) Kahju korvaldamist voimaldav tase ,muude koost6od tegevate driithingute” ja ,kdigi teiste dritthingute” puhul on
kindlaks maaratud samal viisil kui nende ariithingute dumpingumarginaal.

Ariiihing Dumpingumarginaal (%) Kahjumarginaal (%)
Sveza kontsern 159% 30,9 %
Syktyvkar Plywood Mill Ltd. 15,0 % 43,8 %
Zheshartsky LPK LLC 153 % 54,0 %
Muud koost66d tegevad driithingud 15,7 % 38,1%
K&ik muud dritthingud 15,9 % 54,0 %

7. LIIDU HUVID

(178) Komisjon uuris, kas ta saaks kooskolas alusmairuse artikliga 21 teha selge jirelduse, et hoolimata kahjustava
dumpingu kindlakstegemisest ei ole meetmete vOtmine kiesoleval juhul liidu huvides. Liidu huvide
kindlakstegemisel voeti arvesse koigi asjaomaste huvitatud isikute, sealhulgas liidu tootmisharu, importijate ja
kasutajate huve.
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7.1. Liidu tootmisharu huvid

(179) Liidu tootmisharu koosneb umbes 15 ériithingust. Enamasti paiknevad need geograafiliselt Kirde-Euroopa p&hjaosa
kasemetsade piirkondade ldhedal (Soomes, Balti riikides ja Poolas) ning neil on otseseid t6tajaid iile 5 000. Enamik
liidu tootjaid toetas kaebust, kaks olid neutraalsel seisukohal ja iikski ei olnud uurimise algatamise vastu.

(180) Praegune kasumlikkuse tase ei ole jitkusuutlik. Meetmete kehtestamine peaks vdimaldama liidu tootmisharul saada
tagasi osa kaotatud turuosast ja kehtestada hinnad tasemel, mis katab vihemalt kulud.

(181) Meetmete puudumisel on liidu tootmisharule tdendoliselt mérkimisvéddrne negatiivne moju, kuna hinnad surutakse
veelgi enam alla ja muiik vdheneb veelgi, mis tdhendab suuremat kahjumit ning tdenioliselt tootmisrajatiste
sulgemist ja to6lepingute ilesiitlemist.

(182) Komisjon tegi seetdttu jarelduse, et ajutiste meetmete kehtestamine oleks liiddu tootmisharu huvides.

7.2. Séltumatute importijate ja kauplejate huvid

(183) Endast andsid teada 29 importijat ning saadi mitu esildist ja markust. Nagu mainitud punktis 1.6.2, moodustas
komisjon kolmest kiisimustikule vastanud importijast koosneva valimi.

(184) Mitu importijat viitis, et dumpinguvastaste tollimaksude kehtestamine suurendaks nende ja nende klientide
materjalikulusid. Neid lisakulusid oleks raske katta ning seetdttu ohustaksid need nende kasumlikkust ja konkurent-
sivdimet. Lisaks viideti, et liidu tootmisharul puudub vajalik tootmisvdimsus, et rahuldada liidu ndudlust, mis on
hinnanguliselt 2,1 miljonit m®, mistdttu véideti, et meetmed pdhjustaksid turul puudujddgi. Lisaks esitati viiteid
liidu tootjate huvi puudumise kohta viikeettevOtjate varustamise vastu ning teatavate materjalide tarnimisest
keeldumise kohta.

(185) Importijatele avalduvate majanduslike tagajirgede osas tehti uurimise kiigus kindlaks, et valimisse kaasatud
importijate kaalutud kasum on 4,7 %, kusjuures kasevineeri osakaal nende tooteportfellis on erinev. Kuigi
imporditava Venemaa vineeri osakaal vdib meetmete kehtestamise korral viheneda, ei eeldata, et meetmete tase
viiks Venemaa impordi tdieliku 16ppemiseni. Arvestades, et ka naaberriikides, nditeks Ukrainas ja Valgevenes, on
alternatiivseid tarneallikaid, on meetmete mdju importijate kasumlikkusele ja konkurentsivdimele eeldatavasti
piiratud. Kasutajate huvi ksitletakse allpool punktis 7.3.

(186) Mis puudutab tarneriski, siis meetmete tase ei peata tdenioliselt Venemaa importi, vaid pigem voimaldab jdtkata
kasevineeri hankimist Venemaalt diglaste hindadega. Lisaks vdib kasevineeri importida ka muudest kolmandatest
riikidest, nditeks Ukrainast ja Valgevenest.

(187) Seoses viikeste koguste tarnimisega tarbijatele tehti uurimise kdigus kindlaks, et liidu tootmisharu on vilja
arendanud ulatusliku seotud ja soltumatute jaemiiiijate vorgustiku, mis voimaldab liidu tootmisharul jouda
viikeklientideni, kellel ei ole suutlikkust osta terveid konteinereid. Pealegi voivad koik tarbijad ka edaspidi hankida
tooteid Venemaa tootjatelt, nagu eespool mainitud.

(188) Samuti tehti uurimise kdigus kindlaks, et liidu tootmisharul on olemas vajalikud seadmed ja vdimsus, et kohandada
toodangut klientide konkreetsete nduetega, ning seega on ta suuteline tootma koiki ndutavaid tooteliike.

(189) Kokkuvottes voivad kindlaks tehtud tasemel kehtestatud dumpinguvastased meetmed avaldada negatiivset méju
monele sdltumatule importijale. See moju ei tohiks aga iildiselt suur olla ja sdltub suures ulatuses importijate
drimudelist, nende tarneallikate valikust ja sellest, mil mairal nad suuremad kulud oma klientidele {ile kannavad.
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(190) Eespool esitatu pohjal tegi komisjon esialgse jarelduse, et meetmete mis tahes negatiivne moju sdltumatutele
importijatele tervikuna on eeldatavasti piiratud ega kaalu iiles meetmete positiivset mdju liidu tootjatele.

7.3. Kasutajate huvid

(191) Endast andis teada 13 kasutajat. Uheksa kasutajat esitasid markusi ja/vdi vastasid kiisimustikule.

(192) Komisjon tegeleb puuduste kdrvaldamisega enamiku kiisimustikule vastanud kasutajate puhul, kuna puuduvad
versioonid huvitatud isikutega konsulteerimiseks. Praeguses etapis on ainult iiks vastaja, Emiliana Imballaggi S.p.A,
kes ostab kasevineeri pakendiiri tarbeks, lisanud kiisimustiku vastusele avaliku versiooni.

(193) Viideti, et dumpinguvastaste tollimaksude kehtestamine suurendaks kasutajate kulusid, mida oleks raske tarbijatele
iile kanda, ning mis ohustaks seega nende kasumlikkust ja konkurentsivdimet.

(194) Kasevineeri kasutatakse eri liiki sektorites. Meetmete kehtestamisel on eri kasutajatele tdendoliselt erinev moju,
soltuvalt kasevineeriga seotud kulude osakaalust kénealuse sektori kogukuludes ja suutlikkusest kanda kulud iile
tootmisahela jargmise etapi tarbijatele. Kasutajatest esitas iiksikasjaliku teabe koos avaliku versiooniga ainult iiks
driithing, kes kasutab vineeri pakendisektoris. Lisaks esitas kaebuse esitaja sdltumatu uuringu, milles analiiiisiti
meetmete eeldatavat mdju kasutajatele, vdttes aluseks teoreetilised tollimaksud 20-30 %.

(195) Peamised kasevineeri kasutavad sektorid ELis on tarbimise jargi: ehitus- (39 %), transpordi- (27 %), moobli- (10 %) ja
pakendisektor (8 %). Kittesaadava teabe pdhjal hinnati kasevineeri tarbimisest suurema osa moodustavate sektorite
puhul meetmete mdju esialgu piiratuks vdi tahtsusetuks. Sektorid, kus tollimaksudel vdib olla kdige suurem mdju,
on pakendi- ja parketitootjad. Isegi nendes sektorites on meetmete mdju siiski piiratud. Pakendisektori puhul on
hinnanguline mdju kulude struktuuris ligikaudu 2-4 %, mis eeldatavasti kantakse tile tarbijatele. Parketi- ja
porandamaterjalisektoris on kasevineeril mitmesuguseid asendajaid, nagu muud liiki puit ja alternatiivsed
materjalid, mis on veel iiks pohjus, miks saab eeldada, et véimaliku kasevineeri hinna mdningase tdusu mdju on
piiratud.

(196) Eespool esitatu pdhjal tegi komisjon esialgse jdrelduse, et meetmete mis tahes negatiivne moju kasutajatele on
eeldatavasti piiratud ega kaalu iiles meetmete positiivset moju liidu tootjatele.

7.4. Tarnijate huvid

(197) Huvitatud isikutena andsid endast teada kolm tarnijat.

(198) Koik kolm driithingut tarnivad kasevineeri tootmiseks kasutatavaid masinaid, puidutootlemisseadmeid v6i materjale
Venemaa eksportivatele tootjatele. Ariithingud viitsid, et meetmete kehtestamine tooks kaasa Venemaa impordi
vihenemise, mis tooks kaasa Venemaa eksportivate tootjate poolt seadmetesse tehtavate investeeringute vihenemise
ja avaldaks seega negatiivset mdju nende dritegevusele.

(199) Komisjon eeldab, et Venemaa investeeringud seadmetesse ei muutu oluliselt, kuna meetmete tase ei peata eeldatavasti
Venemaalt pdrit importi. Teisest kiiljest voimaldavad meetmed tdendoliselt liidu tootmisharul teha investeeringuid
seadmetesse, mdjutades seega positiivselt liidu puidutootlemisseadmete tarnijaid.

(200) Eespool esitatu pohjal tegi komisjon esialgse jarelduse, et meetmete mis tahes negatiivne moju tarnijale tervikuna on
eeldatavasti piiratud ega kaalu iiles meetmete positiivset moju liidu tootjatele.
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7.5. Muud huvitatud isikud: muud puiduvineeri tootjad, keskkonnahuvid ja COVID-19.

(201) Huvitatud isikutena andsid endast teada kolm riiklikku ithendust (Prantsusmaa, Itaalia ja Hispaania thendused), kes
esindavad papli-, minni- ja muust puidust vineeri tootjaid. Nad viitsid, et kuigi vaatlusalune toode ja nende tooted
on erinevad, vdib esineda teatavat asendatavust. Nad viitsid, et kuigi traditsiooniliselt on kasevineeri hinnad
kdrgemad, tekitavad dumpinguhinnad Venemaalt parit kasevineeri jarele ndudluse, mis tuleb muud liiki puidu, nagu
papli, ménni ja okumee ndudluse arvelt, ning ohustavad muud liiki puidutodstuse vddrtusahelat. Seetdttu toetavad
nad meetmete kehtestamist.

(202) Mitu isikut viitis, et tollimaksude kehtestamine vdib p&hjustada kasvuhoonegaaside heite iilekandumist, kuna
Venemaa kasevineer asendatakse Hiina paplivineeriga v6i muudest Euroopast kaugemal asuvatest riikidest parit
vineeriga, mis suurendab transpordiheidet ja riski, et asendustooted on vihem jitkusuutlikud kui Venemaa
kasevineer. Komisjon mirkis, et meetmed kehtestataks tasemel, mis eeldatavasti ei peata Venemaalt périt importi.
Lisaks ei ole tdendatud, et kui Venemaalt pirit import asendataks muust kolmandast riigist parit impordiga, oleks
see pdrit Hiinast voi et muu puiduliigi tootmine oleks vihem jitkusuutlik kui Venemaa kasepuidu tootmine.
Seepdrast liikati see vdide tagasi.

(203) Isikud on viitnud, et tollimaksud suurendaksid COVID-19 pandeemia mdju kasutajatele. Nagu eespool selgitatud,
eeldatakse siiski, et meetmete mdju peamistele kasevineeri kasutavatele sektoritele on piiratud. Lisaks ei ole
komisjoni kasutuses praegu tdendeid, mis nditaksid pandeemia mdoju kasutajate eri sektoritele voi seda, et moju
tootjatele oleks teistsugune kui mdju kasutajatele. Selliste tdendite puudumisel peetakse COVID-19 pandeemiat liidu
huvide hindamisel neutraalseks teguriks.

7.6. Jireldus liidu huvide kohta

(204) Eespool esitatu pohjal jireldas komisjon, et uurimismenetluse praeguses etapis ei ole kaalukaid pdhjusi selleks, et
Venemaalt parit kasevineeri impordi suhtes meetmete kehtestamine ei oleks liidu huvides.

8. AJUTISED DUMPINGUVASTASED MEETMED

(205) Dumpingu, kahju, pdhjusliku seose ja liidu huvide kohta tehtud komisjoni jdrelduste pdhjal tuleks kehtestada
ajutised meetmed, et dumpinguhinnaga import ei pShjustaks liidu tootmisharule edasist kahju.

(206) Venemaalt pirit kasevineeri impordi suhtes tuleks kehtestada ajutised dumpinguvastased meetmed kooskdlas
alusmdiruse artikli 7 16ike 2 viiksema tollimaksu reegliga. Komisjon vordles turuhinnast madalama hinnaga miiiigi
marginaale ja dumpingumarginaale. Tollimaksude suurus kehtestati dumpingu- voi turuhinnast madalama hinnaga
miiiigi marginaali tasemel, olenevalt sellest, kumb on madalam.

(207) Eespool kirjeldatust lihtudes peaksid ajutise dumpinguvastase tollimaksu méirad, véljendatuna protsendina CIF-
hinnast liidu piiril ilma tollimakse tasumata, olema jargmised.

Ariiihing Ajutine dumpinguvastane tollimaks
Sveza kontsern 15,9 %
Syktyvkar Plywood Mill Ltd. 15,0 %
Zheshartsky LPK LLC 15,3 %
Muud koostood tegevad driithingud 15,7 %
K&ik muud driithingud 15,9 %
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(208) Kéesolevas madruses sitestatud driithingutele kehtestatavad individuaalsed dumpinguvastased tollimaksumairad
madrati kindlaks selle uurimise tulemuste pdhjal. Seepdrast kajastavad need asjaomaste driithingute konealuse
uurimise ajal kindlaks tehtud olukorda. Nimetatud tollimaksumairasid kohaldatakse iiksnes asjaomase toote
impordi suhtes, mis on parit asjaomasest riigist ja mille on tootnud nimetatud juriidilised isikud. Imporditud
vaatlusaluse toote suhtes, mille on tootnud mis tahes muu kidesoleva miiruse regulatiivosas konkreetselt
nimetamata 4ritthing, kaasa arvatud moni konkreetselt nimetatud ariithingutega seotud tiksus, tuleks kohaldada
tollimaksuméidra, mida kohaldatakse ,kdigi muude driithingute“ puhul. Nende suhtes ei tohiks kohaldada iihtki
individuaalset dumpinguvastast tollimaksumaira.

(209) Dumpinguvastaste tollimaksude nduetekohase rakendamise tagamiseks kohaldatakse kdigi muude driiihingute
dumpinguvastast tollimaksu mitte ainult kdesolevas uurimises koostdost hoidunud eksportivate tootjate suhtes,
vaid ka selliste tootjate suhtes, kellel liitu suunatud eksport uurimisperioodil puudus.

(210) Et minimeerida tollimaksudest kdrvalehoidmise ohtu maksumdirade suurte erinevuste tottu, on individuaalsete
dumpinguvastase tollimaksu mairade rakendamise tagamiseks vaja erimeetmeid. Ariithingud, millele on
kehtestatud individuaalne dumpinguvastane tollimaks, peavad esitama liikmesriikide tolliasutustele kehtiva
faktuurarve. See arve peab vastama kdesoleva mdiruse artikli 1 Idikes 3 sitestatud nduetele. Kdnealuse arve
puudumise korral rakendatakse koigi teiste dritthingute suhtes kohaldatavat dumpinguvastast tollimaksu.

(211) Kuigi sellise arve esitamine on vajalik selleks, et liikmesriikide tolliasutused saaksid kohaldada impordi suhtes
individuaalseid dumpinguvastase tollimaksu mairasid, peavad tolliasutused peale selle dokumendi arvesse votma ka
muid asjaolusid. Isegi kui esitatakse arve, mis vastab koigile konealuse médruse artikli 1 1dikes 3 esitatud nduetele,
peavad liikmesriikide tolliasutused tegema kooskdlas tolliceskirjadega tavapirased kontrollid ja — nagu ka koigil
muudel juhtudel - vbivad nduda tdiendavaid dokumente (veodokumendid jne), et kontrollida deklaratsioonis
esitatud iiksikasjade igsust ning veenduda, et madalama tollimaksumaira kohaldamine on digustatud.

9. ESIALGSES ETAPIS ANTAV TEAVE

(212) Kooskdlas alusméidruse artikliga 19a teavitas komisjon huvitatud isikuid ajutiste tollimaksude kavandatavast
kehtestamisest. See teave tehti tildsusele kittesaadavaks ka kaubanduse peadirektoraadi veebisaidil. Huvitatud
isikutele anti kolm to6péeva aega markuste esitamiseks konkreetselt neile avaldatud arvutuste digsuse kohta.

(213) Arvutuste digsuse kohta esitati mérkuseid. UPG esitas asjakohaseid mérkusi, mida vdeti arvesse, kuid Sveza kontserni
ja dritthingu Syktyvkar Plywood Mill Ltd. markused arvutusi ei mdjutanud. Venemaa ametiasutused esitasid mérkusi
ajutiste meetmete kehtestamise vastu, kuid ei esitanud siiski iihtegi tdpsustust arvutuste digsuse kohta.

10. LOPPSATTED

(214) Hea halduse huvides kutsub komisjon huvitatud isikuid esitama kindlaksmaaratud tahtaja jooksul kirjalikke mérkusi
ja/voi taotlema, et komisjon ja/voi kaubandusmenetlustes drakuulamise eest vastutav ametnik nad dra kuulaks.

(215) Ajutiste tollimaksude kehtestamist kisitlevad jireldused on esialgsed ja neid véidakse uurimise 16ppjargus muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Ajutine dumpinguvastane tollimaks kehtestatakse Venemaalt parit ja praegu CN-koodi ex 4412 33 00 (TARICi kood
44123300 10) alla kuuluva sellise vineeri impordi suhtes, mis koosneb iksnes spoonikihtidest, kusjuures ithegi kihi
paksus ei iileta 6 mm, ning millel on alamrubriigis 4412 33 kirjeldatud puidust viliskihid, millest vdhemalt iiks on
kasepuidust, kas kaetud vi katmata.
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2. Ajutise dumpinguvastase tollimaksu médrad, mida kohaldatakse 1dikes 1 kirjeldatud ja allpool nimetatud
dritthingutes toodetud toote netohinna suhtes liidu piiril enne tollimaksude tasumist, on jirgmised.

) Ajutine
Aritihing dumpinguvastane TARICi lisakood
tollimaks

Sveza kontsern, mis koosneb seitsmest eksportivast tootjast: JSC | 15,9 % C659
,SVEZA Manturovo“ JSC ,SVEZA Novator” Tyumen Plywood Plant
Limited JSC ,SVEZA Ust-Izhora“ JSC ,SVEZA Uralskiy“ JSC ,SVEZA
Kostroma*“ JSC ,SVEZA Verhnaya Sinyachiha“
Syktyvkar Plywood Mill Ltd. 15,0 % C660
Zheshartsky LPK LLC 153 % C661
Teised koost66d teinud dritihingud, mis on loetletud lisas 15,7 %
Koik muud driithingud 15,9 % €999

3. Loikes 2 nimetatud ariithingute jaoks kindlaks méidratud individuaalset tollimaksumaira kohaldatakse tingimusel, et
litkmesriigi tollile esitatakse kehtiv faktuurarve, millel on arve viljastanud iiksuse tootaja nimi ja ametikoht ning tema
poolt allkirjastatud ja kuupievaga varustatud avaldus jargmises vormis: ,Mina, allakirjutanu, kinnitan, et kdesoleva arvega
holmatud, ekspordiks Euroopa Liitu miiiidava kasevineeri (kogus) on tootnud (driithingu nimi ja aadress) (TARICi
lisakood) Venemaal. Kinnitan, et sellel arvel esitatud teave on téielik ja dige.“ Kui sellist arvet ei esitata, kohaldatakse koigi
muude dritthingute suhtes kehtestatud tollimaksuméira.

4. Loikes 1 nimetatud toode lubatakse liidus vabasse ringlusse ajutise dumpinguvastase tollimaksu summa suuruse
tagatise tasumisel.

5. Kui ei ole sitestatud teisiti, kohaldatakse kehtivaid tollimaksualaseid digusnorme.

Artikkel 2

1. Huvitatud isikud esitavad oma kirjalikud méirkused kdesoleva madruse kohta komisjonile 15 kalendripdeva jooksul
alates méddruse joustumise kuupdevast.

2. Huvitatud isikud, kes soovivad, et komisjon nad idra kuulaks, taotlevad seda viie kalendripdeva jooksul alates
kidesoleva mairuse joustumise kuupdevast.

3. Huvitatud isikud, kes soovivad, et kaubandusmenetlustes drakuulamise eest vastutav ametnik nad idra kuulaks,
taotlevad seda viie kalendripdeva jooksul alates kdesoleva méddruse joustumise kuupéevast. Arakuulamise eest vastutav
ametnik uurib esitatud taotlusi véljaspool tihtaega ja voib vajaduse korral otsustada, kas need vastu votta voi mitte.

Artikkel 3

Méirus joustub jargmisel pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artiklit 1 kohaldatakse kuus kuud.
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Mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 10. juuni 2021

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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LISA

Koosto6d teinud eksportivad tootjad, keda valimisse ei kaasatud

Nimi TARICi lisakood
Arkhangelsk Plywood Plant JSC C662
(CJSC Murom C663
LLC InvestForest C664
Joint Stock Company Bryansk Plywood Mill C665
Joint-Stock Company Krasnyi Yakor C666
Limited Liability Company Fanernyiy Zavod Co67
Limited Liability Company UPM-Kymmene Chudovo C668
Murashi Plywood Factory C669
Parfino Plywood Factori C670
ZAO Plyterra C671
Plywood Plant Vlast Truda JSC C672
Limited Liability Company Vyatsky Plywood Mill C673
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